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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ OENTS

L'INSPECTEUR BE POLICE

Seconde Partie do LA NUIT SANGLANTE, par Henrt TESSISR

I
QU MLLE DE RAYNQLD APPARAIT POUR LA PREMIERE FOIS.

Pétrus Weber, puisque faute d’un autre, il nous faut bien
I'appeler par co nom, était, & n'en pas douter, une nature
puissante. Car, tiré brusquement d’un réve dans lequel tout
un lugubre pagsé venait de renaitre & sa pensée, il n'eut ni un
tressaillement, ni mémo un geste d’impatience | i

Il e tourna nonchalamment, dans son lit garni d’épais
rideaux de drap gris avec bordure noire, s'appuya sur son
coude, ct, d’uue voix aussi calme, aussi indolente que g'il efit
dormi sincérement et honnétement toute la nuit, murmura :

—Tiens | vest vous, madame Lemerle, qui me servez ce
matin ! Od donc est Armni 1

Mme Lemerle, une vieille femme de soixante-cing ans
environ, aussi épaisse au physique qu'au moral, était la cui-
sinitére du docteur. ’

Elle 1ui fit une révérence & la paysanne.

~Monsieur m'excusera, dit-elle, mais Armi n’étant pas
rentré cette nuit... T - :

—~Vous avez fait son service | merci, ma bonne madame
Lemerle. Eh! c'est juste, nous sommes le 25 décembre ! co
pauvre Armi sesera laissé entrainer & quelque rédveillon... et
il a oublié¢ mon chocolat. Oh J pour une fois, je.puis bien lui
pardonner cela.

~11 est si dévoud A monsieur...

~N’est-ce pas # N'en parlons plus, Je ne le gronderai que
pour Ja forme. .«

—Voici le courrier de monsieur.

—Bien. Donnez-moi de leau chaude, madame Lemerle,
ju vais m’habiiler.

La cuisinitre sortit, emportant la tasse que le docteur avait
& moitié vidée.

Pétrus Weber prit ses lettres, les lut distraitement, et
n'attacha d'importance qu'd une carte contenue dans une
enveloppe armoride.

Cette carte était celle du comte de Colmar.

Au.dessous de son nom, le vieillard avait derit au crayon
d'unt wain ferme: L

./t’aumi la fidvre demain, ns me faites done pas attendre volre
visite / T

Le docteur sourit, déchira la carte et se leva,

11 se rasa d’abord avello soin le plus méticuleux, et con-
sacra ensuite & sa toilstte autant de temps et d'attention que
la coquette la plus raffinde. "+ -

En se passant sur les mains une pite onctueuse, destinés &
adoucir la peau, il rémarqua, & Pextrémité du pouce droit,
une petite tache noire qui non scalement altérait I'épiderme,
mais encore avait atteint Uongle, intérieurement et extérieure-
ment .

1) examina attentivement cetto tache et ses sourcily se
froncdrent avec coltre.

—Maladroit ! dit-i] entre ses dents.
= Et saisissant des ciseaux, il coupa l'ongle qui était assez
long, au ras de 1a chair, et se prit & frotter la partie tachée
avec une pierre ponce. :

Mais la peau semblait comme corrodée, et, malgré ses ten-
tatives réitérées, I'empreinte brune persista, tant sur los doigts
que sur l'ongle,

Ce résnltat lui fit se mordre les lévres,

Néanmoins, il acheva de se vétir, choisissant dans sa garde-
robe, trds confortable, uno redingote, un gilet et un pantalon
d’un des meilleurs taillours, et un pardessus sombre qui lui
allait & ravir.

Cela fait, il mit ses gants, prit son chapeau et sortit en
disant, 4 Mme Lemecrle :

—Si mon cocher vient, vous lui direz qu'it attelle, pour deux
heures, lo coupé avec Nestor.

—Bien, monsieur. . . .

Sous la porte cdchdre, le docteur oroisa le concierge, qui
astiquait le bouton de la sonnette et qui le salua respective-
mont. . ©T
+ Un fincre possait, Weber I'appela,

—Rue Saint-Lovis-en'Ile | dit-il assez hout
entendu de "époux de Thasioe ; hotel do Colmar.

Le cocher remonta Ia rue et prit le boulevard & gauche;

Weber le lnissa filer jusqu'au faubourg Montmartre, et 14,
possant sa tdte par ln portidre :

—+Au fait, cocher, dit-il, menez-moi plutét rue Ramey, &
I'angle de la rue Marcadet. ’

La voiture repartit et s'arrta vingt minutes plus tard &
Pendroit désigné.. > , '

Le docteur paya, et, les mains dans les poches de son par-
dessus, son lorgnon sur le nez, suivit la rue Marcadet jusqu's
la place de I'Eglise. ,

Acrrivé 14, il entra dans 1o bureau des omnibus et demanda
un nuinéro.

La voiture était vido encore, lo conducteur, les yeux olos,
fumait, assis sur le trottoir.

L’ Américain se prorsena done lentement, comme g'il atten-
dait le départ. . : :

Mais sa promenade, tis circonscrite d'abord, s'étendit pou
4 peu jusqu'd Pextrémité de la place, et insensiblement il
s'engagea dans la rue Ramey qu'il remonta du méme pas lent
etpepsif, . S

11 la parcourat jusqua la rue des Saules, une pente raide
comms un flano alpestre, que la municipalitd & négligd de faire
paver, di bien qu’en temps de pluie elle se ravine effroyable-
ment. '

Au sommet de cette cote d'aspect si farouche, Ia butte
Montmartre étale, dans toute sa hideur, l'entassement de
constructions étranges, déiabrées, disparates, qui couronne ce
point élevé,

L’ Américain gravit, en soufflant comme un phoque, et sur
le bout des pieds, ce pénible cloaque. , B

Evitant les fondridres, sautant pav-dessus les flaques de
boue, contournant les ornitres et rasant le pied des murs ol
des rudiments de gazon avaient consolidé le terrain, il finit
par atteindre la rue Girardon sans avoir trop crotté ses
Jbottines, :

Catte rue Girardon, que bien peu de Parisiens connaissent
sans doute, couronne la montagne de Montnartre du c6té du
nord, et se greffe 4 la- rue Fontaine-du-But, ainsi nommée en
raison d’un retrait on fer & cheval, entouré de bornes, qui so
trouve au milieu de cette voie et au centre duquel s’épanouit
une pompe préfectorale.

Le docteur s'arréta 4 Pangle de la rae Fontaine-du. But.

Elle était absolument déserte. ,

Devant lui se dressait un grand wmur, sur la créte duquel
de pauvres arbres laissaient pendre leurs branches- chargdes
de givre.

Ce mur était percé d’une porte massive, aux ais consolidés
Jpar de larges trifles de fer. . o .

Weber s'assura, que, des fenétres des immeubles voisins,
personne ne le pouvait voir, tira une clef de sa poche et péné-
tra dans un jardinet de soixante mbtres carréstellement plein
d’arbustes, de plantes et de broussailles que, pour 8’y frayer
un passage, il fut obligé de les écarter de la main.

Au fénd du jardinet, une petite maison, n’ayant gu'un rez-
de-chaussde, surmonté deo mansardes, se cachait sous deux
immenses acacias. ‘

Elle paraissait dans un état de délabrement et d'abandon
complets, et aussi hermdtiqnement close que si elle était
inhabitée depuis de longues années,

Le docteur franchit les quatre marches descellées du perron,
ouvrit la porte, qu'il referma doucement derritre lui, et se
trouva dans Yobscurité. la plus intonse, Quelgues secondes
s'écouldrent, puis une laeur dissipa ces téntbres.

pour btre
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Pétrus Weber vonait d’enflammer une de ces allumettes qui
no produisent aucune oxplosion. .

Etait-co bien ’Awmdricain ¥ Il out été pormis d'en douter.
Car, dans la dewi-minute qui venait de s'écouler, il avait
subi une transformation compléte.

Il avait & cette houre, une perruque d'un blond ardent,
admirablement ajustée, et une longue barbe, de méme nuance,
coquettoment frisée et formant I'éventail, était 8i artistement
adoptée & son visage, que I'wil le plus expert sy fat trompé.

En regardant autour de lui, il se vit au centre d'un petit
vestibule, dont le carrelage était couvert d’un épais paillasson.
Les cloigsons et e plafond lui-m8me paraissaient cacher un
mute]nssage, sous leurs tentures de cretonne, .

Deux portes, se faisant vis-A-vis, s'onvraient dans ce vesti-
bule, garnies toutes les deux d’un cadre rembourré, tendu de
méme étoffe.

‘Weber tira 4 lui le cadre le plus prés de Pentrde. Il mas-
quait une porte en bois peint.

Collant alors son oreille au panneau, il écouta.

Un silence presque tangible régnait 4 Vintérieur,

L’ Américain sourit, souffla. son allumette, qui touchait & sa
fin ot, avec des précautions de pick-pocket, fit jouer le péne de
la serrure. . ' .

Puis, s’arrétant sur le seuil, il se pencha en avant et écouta
encore. ' -

Rien toujourg.

—Allons, persa-t-il aveo satisfaction, Armi a exécuté pone-
tuellement mes ordres. Je n'ai rien 3 redouter.

Refermant alors la porte, dont il poussa le verrou, il frotta
une seconde allumette contre le mur, se dirigea d’un pas
ferme vers la cheminée et alluma les bougies d’un candélabre.

Cela fait, il se retourna. ' .

11 était dans une grande pitce, meublée avec luxe et capi.
tonnée, comme le vestibule, de reps gris perle, relevé de lisé-
1és et de torsades cerise. - ’

Une tablo, sur Jaquelle un lunch était servi, en occupait le
centre. ' : :

Au fond g'ouvrait une aleve, dont le lit Stait pur de
tout contact, et, sur un guéridon, entre les fenétres, se trou-
vait un des cand¢labres dont les bongies s'étaient éteintes,
aprés avoir briilé jusqu'aux bobéches,

Enfin, prés de la cheminds, pelotonnée dans un fautenil et
enveloppéa d'un reanteau do fourrure, une jeune femme sem-
blait dormir.

Elle était adorablement jolie et paraissait avoir tout au
plus dix-sept & dix-huit ans,

De son chapeau, dont elle n’avait pas méme dénoud les
harbes, ses cheveux blonds s'échappaient en désordre, ses
levres rouges tranchaient avec la pileur de son visage, dont
les lignes, d’'une délicatesse extréuis, avaient, chose singulidre
dans le sommeil comme des contractions d'épouvante,

Autour des pieds de la dormeuse, le tapis du foyer était
enroulé, et dans sa main droite, dlégante et nerveusement
crispée, elle tenait un couteau & découper, dont la lame aigus
et brillante étincelait au milien des plis de sa jupe de faille
noire,

Dans Pltre, lo fou semblait éteint depuis longtemps, car 1a
température de la chambre était glaciale,

Petrus Weber contempla ce spectacle étrangs avec un man-
vais rictus de joie, qui se changea en terreur lorsque ses re-
gards so portérent sur la table ol se trouvait le souper. Tout
y était intact !

Il g'en ‘approcha brusquement et s'assura que rien n'en avait
cté entams. )

Les hors-d'euvre, un perdreau froid, une mayonnaise de
homard, les pAtisseries, les bouteilles et m8mes les carafes seo
trouvaient dans I'état ol on les avait posés|

L/Américain devint blanc comme sa chemise,

—Mais alors.,. murmura-t-il avec un geste de rage, elle
dort d’un sommeil naturel ! La peur et la fatigue seules ont
eu roison d’elle. Ces bougies usées jusqu'an bout... ces pré-
cautions... ce couteau...

“ Ah ! ajouta-t-il avec une violence pleine do menace, il ne
dera pas dit que jo mo sois arrdté devant cetto misdre |

«Catto jolio fille vaut trois millions ot on mo I's refuséo ...
C’était une belle parfio perdue! je we suis donndé ma re-
vanche... et cotte fois, je la gagnerai, je le jure!

En ce momont la joune femme fit un mouvement.

Le docteur s'élanga vers le canddlabre, afin d’en éteindre
les bougies. Mais il était trop tard.

'Mlle de Reynold d'Hautefort, car c¢'était bien elle, ouvrit
les yeux et, en apercevant Pétrus Weber, se dressa d’un bond,

v

! UN BAKDIT

‘Weber, malgré Iuj, recula.

Hermine, au contraire, fit un pas en avant.

—Ou suisje et qui étes-vous, monsieur ? dit-elle aveo plus
de surprise que d’épouvante, A
. L'Américain, qui g'attendait & une explosion d’effroi et de
colére, fut désarmé par cette simple question et balbutia:

—Vous 8tes chez un homme qui vous est tout. dévoué, ma-
demoiselle ! .

Les sourcils de Mlle de Reynold-se froncérens. Les dernié-
res influences du sommeil g'évaporant, la pensée lui revint
claire et terrible.

Aussi fut-ce avec un dclair dans le regard, et en serrant
violemment le couteau qu’elle tenait A la main, qu'elle ajouta :

—Comment se fait-il que jo sois dans cette maison incon-
nue, avec vous que jo ne connais pas ?

—N’y é&tes-vous pas venue de votre plein gré? demanda
doucement le docteur, qui cherchait, sans trop savoir pour-
quoi, & éviter que la conversation ne débutdt par la violence.

—Que vous importe - -

—~—Je croyais, cependant...

—Qu’appelde ici par une lettre, jo suis en dr.it de m’éton-
ner de n'y avoir pas trouvé celui qui m'a éerit

—Ce qui est fort simple, cependant.

Hermine toisa son interlocuteur avec une fixité sereine, et,
puisant dans Pingénuité de ses dix-sept ans une vaillance
d'autant plus grande qu'elle se méprenait sur le genre de dan-
ger qui la menagait, répliqua sichement :

—Expliquez-vous, monsieur.

—Soit, mademoiselle, je m'expliquerai.

—D’abord, qui &tes-vous 1

—Permettez-moi de ne pas répondre & votre question. Je
le ferai tout & Yheure. ,

—J’attends, dit Mlle d’Hautefort avec une souveraine ar-
rogance. ) - '

—Puisque vous Vexigez, mademoiselle, voici ma réponse:
M. Paul Lundi, un de vos amis... .
~—Mon seul ami, rectifia la jeune fille avec une fiert§ angé-
ligue. ' ‘ '

q----M. Paul Lundi, donc, vous a écrit pour vous supplier de
le rejoindre, & deux heures et demie, dans cette petite mai-
son.

—O3 un grand danger,
menagait] -

—Vous étes accourue. ..

—E¢t un homwme qui m'attendait m's introduite, en me di.
sant : Dans un iostant, M, Paul sera prés de vous ! Voild de
longues “heures, plus dun jour, que je suis ici! enfermée
comme dans une prisonl sjouta Mle de Reynold en s'ani-
mant, j’ai en d'abord de la patience, puis Veffroi est venu!..
une terreur toujours grandissante s'est emparéede moi l... j'ai
pleurd, appeld... et j'ai perdu connaissance au moment od,
n'aysnt plus de force, la pensde m’est venue de mon pauvre
grand-pire, malade et peut-8tre frappd mortellement par ma
disparition. ' - A

~Vous exagérez, mademoiselle. L

~Ou est Paul ? Pourquoi n'est-il pas pas présdemoit-

que seule je pouvais conjurer, le
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—Paul... tout court? Vous I'nimez done !

La jouno fillo so cabra sous cette impertinence comme un
choval de race sous le fouet.

~Qui done &tes-vous, pour interroger la duchesse d'Houto-
fort 1 dit-elle ; répondez, jo le veux.

—Jo suis un hommo qui vous aino plus, et micux assuré;
ment que M. Paul Lundi.

—Monsieur ! vous m'insultez! Est-ce pour me faire croire
plus aisément que c’est lui qui vous onvoic ? ,

~—Peut-étre, mademoiselle | Etes-vous donc si stye de lui ?

—Comme de moi !

—1I1 vous aime?

—Nous nous aimons.

—Et votre grand-ptre connait cette .. affection... d’un
infortuné, car M. Paul Lundi est un enfant trouvé, et de Mlle
do Reynold ?

Hermine, dont la této s'était redvessée aux premiers mots,
baissa le front.

L’ Amdricain profita de cet instant d’effarement.

—Non! n'est-ce pas? Et vous vous avouez qu'il en serait
indigné ! Pourquoi n’admettriez-vous pas aussi que M. Paul
Lundi plit n’étre qu’un vulgaire séducteur.

—Taisezvous !

— ... Qui, en se faisant aimer de vous, n’ait eu d’autre but
que de conquérir, un jour, 'immense fortune dont vous &tes
Phéritiére ?

—Ah! vous mentez! et calownicz le meilleur et lo plus
honnéte ceeur qu'il y ait au monde.

—Qui sait ? Pourquoi vous a-t-il écrit, alors? Ne savait-il
pas qu’il ne devait pas venir et que votre absence, en vous
ﬁomprometmnt 4 tous les yeux, devenait 'arme dont il avait

esoin.

Hermine marcha lentement sur PAwéricain et, quand elle
ne fut plus qu’a un pas de lui, lui dit, avec une énergie qu’il
était loin de soupgonner dans cette fréle et délicate créature :

—De quelque nom qu'on vous appelle, monsieur, vous étes
un misérable! ‘

Weber tint bon devant P'outrage.

~—Comment désignerez-vous, alors. cet unique ami, quia
peut-étre calculé que votre visite inconsidérée vous mettait
dans I'obligation de 'accepter pour époux? Qui vous prouve
quil n’espérait pas quo le duc de Reynold, vieux et soufirant,
ne pourrait résister & lu secousse produite par votre absence,
et le délivrerait ainsi du seul obstacle qui pitt s'opposer & ses
projets?

Lo jeune fille pilit de colére,

—Oh ! doublement misérable ! dit-elle, vous accusez un in-
nocent qui fiit mort plutdt que do wme causer un chagrin.

—I1 Y'est, pensa Weber, qui reprit tout haut. N’est-ce pas
lui qui vous a donné un rendez-vous?

Hermine jeta un cri.

—Ah ! dit-elle, vous venez de vous trahir! Non, ce n’est
pas lui! Déja en recevant sa lettre, jai douté, parce que ja-
mais il n'avait 036 me demander de le voir en secret, et que
me prier de sortir seule, lui cit paru une impardonnable in-
convenance, d(it mon absence n'étre quo d’un instant! Et je
w'étais effrayée, en songeant qu’il fallait qu'un éponvantable
malheur l'eitt atteint. J’ai lutté contre ma tendresse... oui,
ma tendrasse ! et ma confiance en lui... car vos infamies ne
le sauraient atteindre!... Et je suis accourue... )

—Pour me permettre de vous dire que je vous adore ! Soit !
ajouta Weber avec ardeur, croyez tout ce que vous voudrez,
Jaccepte vos reproches... vos injures. .. tout !... Pourvu que
je puisse vous convaincre de I'amour insensé gue vous avez
fait naitre en moi...

—N’approchez pas ! Je suis armée ! s’écria Penfant, effrayée
de la métamorphose qui venait de s'opérer chez I"Amdricain,

Et, en effet, voyant que la ruse ne lui réussissait pas, Pe-
trus Weber y avait renoncé, et, résolu a tout, ne voilait plus
Péclat fulgurant de ses regards, ardemmment fixés sur la jeune
fille, dont il s'efforgait de saisir la main,

Hermino fit un brusque mouvement en arridve ot leva le
couteau qu'elle sorrait dans ses petits doigts crispds.

—Ouij, je vous aime, reprit le docteur avec rage. Depuis
deux ang, jo vous suis partout, caché dans votre ombre,
m'enjvrant do votro ‘beautd, de votre jouunesse | ne vivant que
de vous et par vous ! Je vous ai demandée au duc de Reynold
et il m’a refuséd [... quoique je sois de votre monde, moi |

—Vous ! oxclama Hermine aveo une hauteur si blessante
que I’Américain tressaillit comme sous un coup de oravache.
Dans notre monde, il n’y a que des gentilshommes, et vous
avez agi comme un larron !

—IT\Jn larron.., que vous épouserez, copendant.

—Moi !

—Ah !, vous songez & votre pauvro hire de peintre, & ce
héros qui, vous le pensez, va apparaitre pour vous porter
secours. N’y comptez pas. M. Paul Lundi, que votre grand-
ptre chasserait, comme un laquais, sans méme lui douner,
comme & moi, les raisons de son refus, M. Paul Lundi serait
fort empéché de venir.

—Vous l'avez tud ¥ sanglota
comme une révélation. :

—Non ! mais je lo tuerais sans hésiter g'il se plagait entro
vous et moi. Ah ! je vous veux et j¢ vous aurai, dat 'huma-
nité entitre se liguer contre moi! M’entendez-vous, Hermina ¢
Je vous aime avec passion, avec ddlire, au point de ne
pas reculer devant un crime pour vous conquérir.

Hermine, souple comme une liane, hondit de Uautre c6té de
la table, et lui présenta la pointe du couteau, dans le manche
duquel la terreur faisait que ses doigts s'incrustaient.

~—Approchez done !

—Eh | que me ferait de mourir de votre main ? rugit 'A-
méricain en poussant la table aves fureur.

—Je vais crier.

—-Ces murs sont capitonnés.

Mlle de Reynold tenta de résister & la pression brutale qui
Pobligeait & reculer, mais Pétrus Weber avait une force her-
culéenne, et olle sentit qu'elle lutterait en vain.

—DMonsieur ! oh ! que c'est liche, ce que vous faites 13,
gémit-elle douloureusement. -

L'enfant, sur le point d'étre atteinte, brandit le coutean
avec linconscience de 'agonie, et, langant son bras dens la
direction de Américain : . ‘

—Ah ! mourez donc ! fit-elle en fermant ies yeux.

Mais s docteur, se baissant, évita le coup, et avant que la
jeune fille efit pu reprendre son équilibre, il lui saisit le poi-
gnet et, lo serraut & le lui broyer, lui arracha son arme.

—L#che ! lache ! lache | s'écrin Mlle de Reynold.

Un épouvantable cri s’échappa de sa poitrine, pendant que,
d’un effort désespéré, elle tentait de briser le cercle de fer qui
'enlagait. - .

Au niéme instant, plusieurs coups violents et précipités
ébranlérent la porte de la chambre, pendant gqu’une voix
vibrante disait au dehors :

—Hurdi, mon gargon ! Défoncez-moi ¢a !

‘One seconde secousse fit gémir la porte, qui vola en éclats.

M. Denis et Jean Brunet apparurent dans l'encadrement.

111

la jeuns fille, dont le coeur eut

EN CHABSE

M. Dems ne s eveilia, le lendemain de cette mémorable nuit
de Noél, que lorsquo sa femme le secoua doucement, en 1n
disant d’'une voix affectueuse :

—-Voilh ton café, Denis ! -

—Ah ! déj& ] soupira V'inspecteur en frottant ses paupidres
encore alourdies par le sommeil ; quelle houre est-il donc, ma
bonne ? . .

—Sept houres ; mais tu es rentré si tard, mon pauvre ami,
et si fatigué, n’est-ce pas.{ -

—Non, pas trop. i

200 Primes de $1.00 par an — Grande Prime $200.00
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—Oh ! l'efiroyable métier |

~—Baste | tu te fais toujours de la bile sans motif, ma
femme ; murmura M. Denis en s'asseyant sur son lit et en
trempunt dous sn tosse de petites tranches de pain beurré,
soxgnousoment rOties. Sans doute le devoir est dur, parfow,
mois ce n'est rien quand on en a l'habitude, et on y trouve
souvent des attraits inattendus. Ainsi, hier...

—Hier ?

—Je te dirai cela plus tard. J'ai la téte bourrée de choses
qu'il me faut mettre en ordre ; attends un peu que mon rap-
port soit fait 1A dedans | et M. Denis touchait son front, j'au-
rai une intéressante histoire & te raconter.

—Bien | Mais Mlle Hermine ? Ton pire ? M. de Reynold?

—Rien de trés grave | Tout cela s'arrangera. Vi, ma bonne,
laigse-moi travailler,

Sa femme partle, M. Denis acheva de boire doucement sa
tasse de café, s’asuya les livres, se moucha, prit une prise de
tabac avec une lentour tout épicurienne, ef, sautant & bas de
son lit, se mit & procéder lestement et soxgneusement A sa toi-
lette, tout en monologuant entre ses dents :

—-Ou1 | en vérité, voild une rude besogne | Nous disons :

« 1o Un assassinat & main armée, avee guet-apens ;

¢ 20 Trois empoisonnements ;

« 30 Lo meurtre do l'assassin par celui qm n di comploter
et diriger l'assassinat ;

« 40 L'enldvement do Mile de Reynold.

« Quatre crimes, dont deux sont conexes, exécutés dans des
quertiers absolument différents !

“Pour les empoisonnés, M. Chauvet, le commissaire, so
fourvoie, c'est sfir ; sa conviction de suicide va mettre le juge
d’instruction sur une fausse piste...- qui aboutira & un buisson
creux |

# Quant au jeune homme égorgé, si bien que soit conduite
lenquebe, avec les éléments tusignifiants que j'ai relevés, on
n’y verr: pas plus clair !

“Eh) eh! sije les laissais barboter un peu, tout en sui-
vant Vaffaire pour mon compte, grice & mes inductions per-
sonnelles ... Voila qui serait intelligent ! et, si jo réussissais,
qui me vaudrait un fier avancement l... Eh ! dame ! chacun
pour soi en ce bas monde ! .

“Un bon juge d'instruction doit trouver lui-méme ses
points de repdre I Ma foi ! qu'il les trouve ! Je fournirai tout
sxmple:nent mes constatations, et pour le reste, il s'arrangera |

“ Moi, j opérerm A coté, avec I'aide de Lerat ot de ce petit
docteur, qui m’a Y'air d’un vrai praticien 1... Et ce sera bien
le diable si-nous revenons bredouille !

“ Quant & Mlle Hermine, inutilede parler de sa.dlsp:mtlon.
J'agirai seul, d'abord ; autant éviter de porter cela & la con-
naissance dela préfecbure, car si le duo apprenaxt un jour...

“Non, non, je ne w'y résignerai que lorsque j'aurai perdu
tout espoir.

En ce moment on frappa discrétement.

—Entrez | cria M. Denis. ' .

La figure fine et osseuse de Lerat se montra dans Pencadre-
ment de la porte : . -

~—Ah | mon brave Lerat, vous arrivez bxen

—Vraiment § monsieur Denis.

—Oui, je pensais & vous, ou -plutdt & nous, et je me disais
que voici peut-8tre une occasion umque de nous mettre une
bonne fois en lumidre. : N

—Diable! cela me va, patron, surtout si vous vous chargez.. .

—Je me charge de tout ! il nous suffira d'dtre adroits,
Mais, avant que je vous guestionne, car je vois bien que votre
ztle vous a smpéché de vous coucher, voyons, n'avez-vous pas
besoin do prendre quelque chose, Lerat ¥ Avez-vous faim 7.

—J’ai mangé en courant, monsjeur-Denis.

—Soif, alors ? Parbleu ! Asseyez-vous, Im;at voici du;un,
un flacon de cognac et du sucre ; buvez et causons.

—Vous étes trop. bon, fit. l’agent, avec un regard plein de
gratitude, ot tout cn se versunt un verre d'eau—d& vig qu’xl
dégusta A petits traits. . - o

—L3, ¢n v mieux, n'est-ce pas? A présent, dites-moi ce
que vous avez fait.

—En vous quittant, monsieur Denis, j'ai lancé la brigade
dans toutes l¢gs directions, avec ordre de s’inforiner dans les
hotels, dans 1és maisons garnies. :

Et vous no trouverez rien dans ces endroits-la. La jeuune
fille est sortio persuaddéa qu'elle allait rentrer au bout de quel
ques minutes, tout me lo prouve ; en outre, elle est sage, J ‘en
réponds, Lerat.

—Ensuite, comme le premier train pour le Mans ne part
au's gept heures, co qui nous efit retardés, ie me snis rendu
an télégmpho et j'ai envoyéd une dépécho S Mesnurd un ami
que j’ai ld-bas, afin qu’il s'informét si le locataire de ln, noaison
ruo de Flore, Na, 10, est 4 son domicile.

,—T'rés bien pensé.

—Depms ce moment, presque tous mes hommes sont ren-
trés et W'ont rien appris. Je crains donc que nous n’ayons
du mal & retrouver la demoiselle.

—C’est mon avis ! Aussi vais-je m’en occuper moi-méme,
Mais, mon pauvre Lerat, ce n'est pas tout, et il faut que vous
me fassiez lo sacrifice de votre sommeil uujourd’hul.

—Ja dormirai double la nuit prochmne, monsieur Denis,

—Merci. Vous allez prendre une voiture et retourner au
téh.é;raphe expédxer cette nouvelle dépéche 4 votre ami Mes-
nar

M. Denis prit une feuille de papier, consulta les notes de
son portefeuille, et crivit: .

« Répondez de suite au sujet de la rue de Flore,
voyez sceur Marie-Joseph, au couvent de la Visitation.

« Prévenezla que M. Baptiste Moulin a failli 8tre empoi-
sonné par un pité envoyé par elle.

« Demandez des explications, et en outre enquérez-vous. Si
besoin est, j'iral moi-mémo au Mans.”

Le vieillard tendit le télégramme & P'agent et ajouta :

—Cela fait, montez & I'hopital du Gros-Gaillou et sachez
comment vont les deux blessés que j'y ai envoyés.  Vous
vous ferez remettre, en méme temps, tout ce qu'on anra trouvé
sur le jeune homme assassiné, et m'enverrez, par un exprds,
la réponse et les objets.

« Enfin, faites visiter par vos gens tous les vétérinaires et
loueurs de voitures de la ville et de la banlieue, afin de décou-
vrir un cheval que j’ai marqué d’une balle.”

Lerat écrivait sur son carnet, & mesure que parlait M. De-
nis.

—Tout cela est bien compris ? demanda celui-ci.

—Parfaitement, monsieur.

—D’un autre c6té, il est entendu que, dans tout ceci, vous
ne direz rien qu’a moi. Jo vous indiquerai exactement la part
que vous aurez & en confier au magistrat qui sera chargé de
P’enquéte. Comme je vous lai zmnoncé, nons allons travailler
en amateurs, & cOté de ces messieurs, et, si nous arrivons
avant eux, dame, je vous promets quo cela nous vaudra un
bon point !

—dJe me iwure que nous le oa«nerons, monsieur Dems

—Ainsi soit-il. En route, alors, et je vous le répite, Lerat,
du tact, ne négligez rien.

——Soyez sans crainte, patron, Vous serez content !

L'agent salua et sortit en courant.

M. Denis acheva de nouer méthodiquement sa cravate et
passa sa redingote, puis son pnrdessus )

1] alla & la_fenétre, souleva un des rideaux et regarda
quel tomps il fuisait. .

Le ciel était gris de condre, lo jour blafard, le pavé gras.

M. Denis mit son cache-nez dans sa poche, sur son revol-

Puis

.} ver, saisit sa cenne, et sortit enfin, non sans embm.ssersa

femme, 3 qui il dit quelle n’et pas A s'inquiéter si, par ha-
sard, il ne rentrait pas dé¢jeuner.

Une fois sur le quai, le vieil inspecteur gagna une station
de voitures, choisit un cheval en connaisseur, et se fit- con-
duire avenue de Breteuil, 4 'angle de la rue Eblé.

Huit heures sonnment comme il y arrivait.

Gardez ce numéro pour le grand 'titaée[&u mois d'Octobre
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LA BIBLIOTHEQUE A OINQ CENTS

Les cloches de P'église Saint-Frangois-Xavior carillonnaient
d toute volde, pour nnnoncer lo messe, ot, de tous cOtés, les
fiddles se vendaient & cet appel.

M, Denis sembln vouloir les imiter et 83 dirigea vers l'en-
trée qui nspecto sur le boulevard.

Sous le porciie, ngsis sur un escabeau de bois, un vieux bon-
homme, paralysé des deux jambes et tenant un petit éven-
taire sur ses genoux, offrait & tous les arrivants des-images
enluminées, des rosaires, des mddailles bénites, en goignant
d’une voix dolente et monotone:

—N’oubliez pac le pauvre estropié, s'il vous plait |

M. Denis g'arréta au pied des marches et attendit patiem-
nment que tout le monde fat entré.

Puis, lorsqu'il w'eut plus & craindro que l'arrivée de quel-
que retardataire, il s’approcha du mendiant et lui mit vingt
sous dans la main,

—Oh! werei, mon bon monsieur, glapit le paralytique,
dont les yeux étincelérent d'allégresse, que le bon Dieu vous
le rende!

—I1 vous exaucera, jo I'espére, mon awmi, répliqua M, De-
nis; mais, de votre cOté, vous pouvez me rondre un service.

—Un service? Parlez, mon généreux monsieur,

—Vous venez & cette place depuis longtemps ?

—Depuis linauguration de I'église, c’cst-a-dire depuis six
ans passés,

—N’avez-vous pas vu, hier, vers deux heures, une jeune
fille, blonde, trés jolie, vétue d'une robe de faille noire et d'un
manteau garni de fourrures?

—Hier ? attendez done! vers deux heures ? il est entré trés
peu de monde et je ne fais pas beaucoup attention aux toilet-
tes, moi! Aussi, & moins que ce ne soit Mlle de Reynold.

—Vous la connaissez? demanda vivement M. Denis.

—Si je connais Mlle Hermine!... ah ! Seigneur! je crois
bien ! Et son brave homme de grand-pére, donc ! Ils viennent
tous les dimanches: la petite-fille donnant le bras & Vajeul !
Et il faut voir comme elle le céline, le pauvre vieillard ! Aussi
avec quelle tendresse il lui dit, quand ils passent tous les
deux & petits pas :

“ —Pas si vite, Hermine! pas si vite, ma mignonne! tu
oublies mes mauvaises jambes et notre pauvre blessé !”

Le pauvre blessé, c'est moi | et elle n’a garde de m’oublier,
la belle demoiselle du bon Dieu! Car 2lle me donnerait plu-
tét deux fois qu'une...

—Bien! tr¢s bien, grommelait M. Denis, que la satisfac-
tion qu'il éprouvait empéchait de s'impatienter. Alors, vous
étcs sir que, hier, Mlle de Reynold. ..

—Sans doute! Elle est arrivée vers deux heures et n’est
restée qu'un instant. En sortant, elle n’a jeté cinquante cen-
times, en me criant de sa douce voix :

“ Priez pour moi, ptre Frangois”

—;Eb vous n'avez pas remarqué de quel coté elle s'est diri-
gée

—Si fait, bien ! J’ai tant de plaisir & la contempler, que jeo
I'ai suivie des yeux sur le boulevard, 13, tant que j'ai pu la-
percevoir,

M. Denis remercia le marchand d'images, et remonta du
¢0té qu’il lui indiquait, c'est-d-dire vers la gare de I'Ouest,
suivi & distance par sa voiture, .

A Tangle de la rue de Stvres, un commissionnaire était
couche sur son crochet,

L'inspecteur I'aborda et lui posa les mémes questions qu'il
venait d’adresser au pére Frangois.

Le hasard le servit A soubait, car le commissionnaire avait
Justement été envoyé par Mlle de Reynold pour lui chercher
un fiacre.

Au portrait que lui en fit M. Denis, il n’hésita pas & la re-
connaftre.

—A quel endroit allites-vous prendre la voiture ? demanda
le vieillard.

—A deux pas, monsieur.

—Vous ne vous rappelez pas le numéro?

—Ma foi, non | tout ce quo jo sais, c'est qu’il n’y en avait
que trois & la station et que lo cocher me fit remarquer qu'il
chargeait 4 2 heures 3b.

—A merveillo | pensa M. Denis, qui ajouta tout hout: Eh
bien | mon gavgon, il g'agit deme trouver ce cocher-lp+~Veonez
avec moi. e RN

A la station, 'agent de service releva sur son livre les nu-
méros des trois veitures pointées & 2 heures 3 ; une seulo
avait chargd A cotte houre : c’'était lo numéro 1743, :

—Comment le rejoindre promptement 7 demanda M. Denis,

—En adressant une noto & chaque dép0t, vous pourrez le
rovoir demain matin, _

—Ce serait trop tord ! bornez-vous, s'il revenait ici, &
l'envoyer d’urgence, jo vous prie.

M. Denis donna sa carte b Yagent et revint, avec le com-
missionnaire, vers sa voiture. \

—Vous, mon brave, lui dit-il, il faut que vous racolliez promp-
tement une vingtaine de vos camarades, et qu'en deux beu-
res vous ayez été prévenir les surveillants de toutes les sta-
tions de Paris. Un do vous suffira pour chaque arrondisse-
ment et ce sera vite fait. Il y aura dix francs pour chacun do
vos hommes et un louis pour celui qui m’aménera le cocher.

—Ce sera moi, bourgeois, je vous le promets. :

—Soit. Alors, vous viendrez me trouver & mon bureau :
voici mon adresse, nmais surtout menez-moi cela rondement.

Remontant alors dans sa voiture : .

—A présent, cocher, dit-il 4 la Préfecture de police.

v

mo

COMMENT M. DENIS, TOUT EN APPRENANT BEAUCOUP DE CHOSES,
NE 8'EN TROUVE GUERE PLUS AVANCE,

Torsque M. Denis arriva & son bureau, il trouva, dans l'an.
tichambre, M. Yamloff et Jean Brunet qui lattendaient. -

X1 serra cordialement la main du médecin et passa’'devant
1ui, en disant A Jean Brunet: :

—Dans un instant, je suis & vous, mon brave |

A peine entrd dans son cabinet, I'inspecteur jeta gon cha-
peau et son pardessus sur la banquette qui en garnissait un
des cOtés, et offrant un fauteuil A M. Tamloff:

~—Eh bien ! docteur, demanda-t-il avec anxiété, nos mala-
des

—J%en réponds ! répliqua le jeune homme simplement.

—De tous les trois ?

~De tous les troist Natty et sa femme seront hors de dan-
ger demain, et leur convalescence marcheravite | Quant & M.
Moulin, son 4ge a un peu fait obstacle & wa médication,
mais cela n'occasionnera qu’un retard de quelques jours.

—~—Alors ily peuvent parler?

~—Oh! pas encore, fit M. Yamloff en souriant; mais le
pouls est appréciable. La circulation du sang, rétablie daus
le trone, gngnera les membres dans quelques houres ; les ta-
ches morbides ont disparu, bref, tout danger est conjurd.

M. Denis tendit les deux maips au médecin.

—Me. foi ! monsieur, dit-il, dans notre métier les cas d'effu-
sion ront rares ; mais jo me connais en hommes, 6t vous ‘étes
de ceux & qui je suis heureux d'exprimer ma trés sincére sym-
pathie. .

Le médecin rougit & ce compliment et s'inclina en balbu-
tiant : '

—Monsieur ! :

—-Oui, insista M. Denis avec chaleur, vous avez fait
tour de force, que je jugeais impossible, avec un talent et une
modestie qui me sont garants de votre savoir! Voulez-vous
faire plus et mieux encore? . '

—Disposez de moi. :

—Je me suis juré, et notez que je suis tétu comme un Bre-
ton, de tirer au clair tne antre trés singulidre affaire ; jo vous
prie de m'y sider de nouveau. : [

—De tout mon ceeur.

Ue numéro vous donne une

chance de gagner $200.00
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—Vos malades pouvent-ils so passer de vous ce matin

—Parfaitoment § Korhoel est aveo eux.

—Alors, prenez ceci, qui vous servira do laisser-passer, M.
Denis écrivait, tout en parlant, quelques mots sur sa carte, ot

: ¢ rendez-vous A I'h0pital du Gros-Gaillou.

“ Vous vigiterez avee goin doux blessés que j'y ui envoyés
cette nuit,

# Non pas que je doute du savoir des médecins de hospice,
mais ils pourraient peut-ttre ndgliger ces doux malheureux,
auxquels jo w'intdresse de la fagon la plus vive.

—-J’y vais & Vinstant. '

—Vous aurez Pobligeance de me faire savoir votre opinion
sur lo cas des deux sujets et sur le traitement mis en wuvre,
afin que, 8'il y a liey, j'avise au moyen de vous en confier la
gudrison. '

. —Dans deux heures vous aurez ma réponse, monsiour.

—Merei.

—A propos, ajouta M. Yamloff en prenant son chapeau,
comme j’ai supposé que quelqu’un viendrait de vetre part,
chez Natty, faire une perquisition, et dans le but d'aider la
justice dans ses recherches, j'ai pris sur moi de rassemblor
tout co (jui, & mon sens, pouvait vous éelairer. Voici donc les
papiers de Linden, que, par précaution, il avait réunis dans
cette enveloppe, avec mention singulitre :

 Papiers @ britler st je venais @ mourir subitement.”

—En effet, ceci est bizarre ! remarque M. Denis.”

—J’y ai joint les lettres reques par Natty et Blanche depuis
trois mois environ, pensant que peut-étre votre habileté trou-
verait, dans leur insignifiance, ce que j'ai été impuissant &y
découvrir. o :

M. Denis posa le paquet sur son bureau et reconduisit le
joune bomme jusqu’s sa porte en disant :

—Nous tficherons, docteur ! Merci encore, ot & bientét !

Jean Brunet so leva en apercevant le policier, et entra &
son tour. .

~—Me voild, monsieur, dit-il en se posant comme un soldat
au port d’armes.

" M. Denis ne s’y méprit pes.

-—Ancien militaire, hein, mon brave?

—2e saphis, 3o escadron, 4e compagnie, deux congés, une
blessure et trois campagnes, patron !

—Total : un honndte gargon! Asseyez-vous, cocher. Ol
avez-vous pris votre voyageur, cette nuit ?

Jean raconta, avec détails, de quelle fagon le jeune homme
blond Yavait questionné, et ses observations & lui pendant
qu'il I'attendait, avenue de Breteuil. -

—C'est bien cela! pensait M. Denis, le jardin du duc s%-
tend jusqu’a Pavenue ! o

Puis il ajouta tout haut :

—Vous n'aviez pas remarqué que quelqu’un vous eltt suivi 1

—{a ! ju ne peux pas vous dire, patron, & cavs. du brouil-
lard ! Mest avis, pourtant, qug mon vovnzeur a dl rencon-
trer les assassing dans la rue Eblé,

—O1 ils 'attendaient, sans doute?

—Possible ! :

—Et vous supposez qu'il venait de la gave.

—Oui, il avait un petit sac et une couverture,

—Ab ! yignorais ce détail | Laissez-moi votre numéro, mon
gargon, j'aurai sans doute besoin de vous plus tard.

Jean présenta son livret, dont M. Denis prit copie.

—Vous avez un bon cheval ! demanda V'inspecteur en le lui
rendant. : '

~Aujourd’hui, j'ai Sultan, plus vite que Laghouat, mais
moins de fond.

—IXimporte! Comme je tiens & vous témoigner ma satis-
faction de votre conduite, restez en basa ma disposition,

~—Incrusté, patron. :

—I1 est neuf heures vingt minutes, conclut M, Denis en
tirant sa' montre. t ) Co

Au momeént ol Jean saluait et sortait, on apportait une
dépéche & M. Denis. ’ ' .

Il Youvrit. Ello était du Mans et ainsi conguo:

Rue de Flore, no 10, habite un jeune peintre, M. Paul
Lundi. Pgrti pour Parig hier soir, par lo train da 7 h. 56.

) MESNARD,

—Paul Lundi ! fit le policier en réfléchissant, o donc ai-je
entendu prononcer ce nom %.,. Ah ! par M. Kerhool | O'était
linvité dont la placoe est restée vide a la table du restaurant.
Mais, alors, qu’est-co que m’a chanté Mlle Fanny ? et que
pouvait avoir de commun ce jeune homme avec Mlle Hermine ?
Puno sortant & deux heures et l'autre arrivant & minuit.

 Diable] cela s'embrouille au lieu de s'éclaircir!”

M. Denis prit le paquet apportd par le docteur Yamloff et
l'ouvrit en grommelant:

—Ii faudra pourtant que je trouve! En attendant, voyons
‘s notre médecin a eu la main heureuse.

Et il éparpilln les papiers sur son bureau,

C’était d'abord un passe-port su now de Nathaniel van
Linden, né & Batavia en 1845. Etudiant en médecine.

Ce passe-port Gtait visé par lo consul frangais, & destinntion
de Paris, & la date du 6 juin 1873.

Puis ensuite un journal, imprimé moitié en hollandais, moi-
tié en frangais, et dont une des colonnes, entouréo d’un trait
do crayon rouge, portait en téte : Procks vax LINDEN.

Enfin, une large enveloppe ouverte et ayant conservé son
cachet de cire noire.

Dans cette enveloppe, il y avait un assez volumineux ma~
nuscrit, dont les pages étaient couvertes d’une éeriture de
femme, fine, élégante ot serrde, avec ce titve sur la couver-
ture:

A MON FILS,

Puis une lettre froissée ot maculée de petites taches sem-
blables & celles que des gouttes d’eau, ou des larmes, produi-
sent, sur le papier, aprés un certain laps de temps.

Eufin un mouchoir de batiste chiffré d'un E et d'un V en-
trelacés, et garni d’une dentelle déchirée en plusieurs endroits ;
Pétoffe elle-mbme présentait Jde nombreux accrocs se correspon-
dent et ressemblant & des morsuves.

La lettre était signée : T'a pauvre mére, Exuy vAN LINDEN,

~—Secret de famille, et probablement testament, se dit M.
Denis en commengant A lire,

Mais, au fur et 4 mesure que ses regatds couraient sur V'é
criture; le front du policier se creusait d’une ride verticale
plus uaccentuée, et, lorsqu'il arrive au dernier mot, il né put
retenir son exclamation favorite:

—Diable! .

% Mon enfant, mon Nathaniel bien-aimé, disait Ia lettre;
quand tu liras ceci, jo ne serai plus depuis longtemps! On
t'aura dit, mais je veux que tu le saches de moi-méne, que jo
suis morte dans les plus épouvantables douleurs gu’ait jamais
eu A supporter le courage d’'une femme, d’'une mére! morte
pour toi, victime du plus monstrueux forfait !... morte en to
léguant la seulo chose que je puisse te donner ici-bas, ce mou-
choir qui étouffera wes derniers cris d’agonie... ma bénédic-
tion... mon ceeur et ma viel..,

« Plus tard,... quand tu seras homme, si Ia haine a laquelle
je succombe ne t'atteint pas, lis la confession que je joina & ce
supréme adieu.

‘ Juge, alors, ot agis suivant que ta conscience te conseil-
lera.

“ Mais souviens-toi que la méme main, implacable, homi-
cide et menteuse, a déshonord ta mére... jeté son bonheur
aux quatre vents du ciel. .. assassind—aprds l'avoir perdu—
celui qu’elle adorait et dont tu portes le nom! .

“ Qu'un homme, enfin, t’a fdit orphelin avec de si, effroya-
bles raffinements de vengeance, que les plus terriblesTtortures
seraient un talion insuffisant... ) o

« Et que cet homme s'appelle lo comte de Colmar}- -

« Adieu, mon fils. .. adieu, 'enfant de mon ceur... adieu !
souviens-toi. .. que mon dernier baiser et ma dernitre pensée

auront'été pour toi. CABY
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~—Allons, fit lo policier avee un soupir, oncore un vioux
drame impuni 1. .. J’y reviendrai. .. plus tard | Quant au sieur
do Colmar, c'est ce me semble un coquin qui passerait un vi-
lain quort d’heure g'il mo tombait jamais sous In patte.

M. Denis lut encoro cing ou six lettres sans importauce,
dont trois signées Paul Lundi.

11 mit une de ces dernitres dans son portefeuille et rassem-
bla le reste, qu'il ficela ot étiqueta avec soin, ,

Lo correspondance do Blauche, la femmo de Natty, se
composait d'un certain nombro de lottres do M. Moulin, I'une
le remerciant, ainsi que Linden, du grand sorvice qu'ils lui
avaient rendu et les autres annongant le désir de se lier davan-
tage avec eux ot d’habiter la m3me waison.

Toutes avaient quinze ou dix-huit mois do date.

Il y avait, en outre, trois ou quatre billets de Mlle Irma
Chapuis, ouvridre chez la duchesse do Reynold, ot daus les-
quels il était question de Mile Hermine, ot doux cartes d'Her-
mine eile-méme. Au dos de P'une, elle avait crayonné:

@ Je pric mademotselle Blanche de e pas oublier de m'ap-
porter mes chapeauz lundi matin.”

E¢ sur l'autre:

“ 8i je puis vous élre wlile, ma chérs demoiselle Blanche,
complez quand méme sur ma sincére sympathie.”

—Eh ! ¢h! murmura M. Denis, ia petite duchesse connais-
sait sans doute Blanche et Natty par Paul Lundi, ou Paul
Lundi par ses deux amis ; nous verrons cela,

Il prit également une des cartes d’Hermine ¢i I'enferma
dans son portefeuillo.

11 achevait & peine de cacheter les deux liasses qu'il venait
de faire, quand son gargon de buresu entra et Iui remit un
petit sac autour duquel était roulée une couverture, et une
boite solidement attachée, en lui disant :

—IJly a I3 un commissionnaire qui dit que vous Vattendez,
monsieur Denis.

—Bien! jo vous sonnerai tout & 'heure répondit Vinspec-
teur en ouvrant vivement la hoite.

11 en tira un billet, signé Lerat et ainsi libellé :

¢ Lo jeune homme assassiné est assez gravement, mais non
mortellement atteint, il va aussi bien que possible, grice &
une trés solide constitution.

 L'assassin est probablement perdu ; cependant on ne dé-
sespére pas de lui faire reprendre connaissance, mais cela de-
mandera trois ou quatre jours.

“ Voilh, en outre, cher monsieur Denis, tout ce que le
geeffe m'2 remis appartenant au blessé.”

C’était un calepin, un porte-monnaie contenant 160 francs,
un canif et une montre d’argent avec chaine en or,

Dans le calepin, M. Denis trouva un portrait & I'aguarelle,
une merveille de finesse et de couleur, qui lui fit jeter un eri
d’étonnement :

—Mademoiselle de Reynold, dit-il.

Et ¢’était bien Hermine!

Hermine, d’'une ressemblance achevée, et adorablement
jolie, avec ses cheveux blonds, son sourire d'ange et ses yeux
bleus.

—Ah ¢b ! gronda le policier décontenancé, est-ce que mon
blessé serait...

Il tira deux lettres du calepin.

Toutes deux portaient comme suscription :

M. Paul Lundi, 10, rue de Flore, le Mans.

—Diable ! répéta pour la troisidme fois M. Denis, c’est
bien lui!

11 ouvrit la premidre lettre, qui était de Natty Linden :

« Cher Paul,

t Fais tréve un jour & tes podtiques amours, et viens te ra-
fraichir le ceeur & notre bonne amitié.

“ Noug Laltendons & minuit précis chex MUagny, salon ne b,
le 24 décembre. Surtout ne mangue pas, car pas un de nous
ne te pardonnerait.”

—Voyons! cela se complique, calculait le policier avec stu-
péfaction ; amis intimes tous deux et tous deux frappés en

mdme temps | Et, puis, comment so fait-il qu'attendu rue Con.
trescarpo, co pauvre diable soit allé so faire égorger rue Eblé 1

M. Denis se mordait les lovres d'impatience quand, en re-
pliant In seconde lettre, il s'écria, on sursautant franchement
cotto fois:

—Eurdka.|

C’était une petite feuille de papior gris de lin, avec un mo-
nogramme frappd, composé d'un H et d’un R, et sur,cotte
fouille il y avait, d’'une fine et aristocratique écritnre :

% Cher monsicur Paul, .

“ Un grand péril me mennce | Venez vite, je vous le dirai,
car vous soul pouvez me sauver, Toute notre vie dépend pe-t-
tre de co rendez-vous,

“ Jo vous attondrai domain & minuit et demi, & langle de
ln rue Tblé et du boulevard.

“ Ce quo je fais est mal, sans doute, mais ne me condam-
nez pas avant de m’avoir entendue. “ IERMINE."

—Ah | sacrebleu, je commengais & m’y perdre, grommela
Pinspecteur en souriant.

Et il ajouta tout & coup:

—Mais au fait, qu'est-ce que signifie co nouvel imbroglio?

* Pourquoi Mlle Hermine appello-t-elle ce gargon & minuit
et demi et sort-elle & deux heures de 'aprds-midi §

“ Ou a-t-elle été dans Pintervalle ? et pourquoi ne se trou-
vait-¢lle pas au rendez-vous donnd 1 '

“ Voyons, voyons, je n'ai pas la berlue, pourtant ! il y a
bien minuit et demi, demain, et lo timbre de la posteest du
23 décombre.

‘ Quel satand logogriphe est-ce 1a 1

—Monsieur, interrompit de nouveau le gargon de bureau
en entre-biillang la porte, 'homme qui attend insiste pour
vous parler ; il dit qu'il vient de ’avenue de Broteuil.

—Ddjat fit M. Denis, en levant la tdte, Eh ! faitesle
entrer, Simon.

Le commissionnaire parut.

—Vous avez retrouvé le No. 1743, mon ami ? demanda
vivement le policier.

—-Qui, monsieur.

—Et ...

—1II a conduit cette dame rue Girardon, No. 12, & une porte
de jardin ol quelqu'un P'attendait.

—Elle y est restée ?

—Le cocher n diné en face ot ne l'a pas vue ressortir.

—Trés bien. Combien avez-vous employé d’hommes ?

—Deux seunlement ; le hasard w'a fait passer presque tout
de sujte quai d’Orsay od le 1743 stationnait. :

~-Voila cinquante francs ; je suis content de vous.

Le commissionnsire salua, et M. Denis, jetant d’'un mouve-
ment brusque tout ce qu'il avait regu de Lerat dans e tiroir
de son bureau, lo ferma et sonna son gargon,

—Simon, dit-il, envoyezmoi vite Luxeuil et Renard, en
tenue d’expédition. _

Dix minutes plus tard M. Denis sautait avec les denx agents
dans le coupé de Jean Brunet, en lui criant:

—Au galop ! Rue Girvardon, & Montmartre.

v

"1 BOURIS QUI N'A QU'UN TROU EST BIENTOT PRISE ! MAIB QUAND

ELLE EN A DEUX...

—Parait que ¢a chauffe | se disait Jean Brunet en exoitant
son cheval d’un petit siffiement continu, assez efficace pour
qu'en vingt minutes le coupd s’arrétst & ’entrée de la rue Fon-
taine-du-But. :

‘ Allons, Sultan, un coup de. collier, mon bonhomme ! faut
grimper ¢a l... reprit le cocher, qui, en vrai enfant de Paris,
avait tournd.l’épouvantable ascension de la rue des Saules.

Lorsqu'il entra dans la rue Girardon, il se pencha vers la
portiére et demanda : :

~—Quéel numéro, patron o
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—Stop | riposta M. Denis en s'dlangant & terre et on fai-
sant signe aux agents de rester dane la voiture.

La rua Girardon, pou fréquontéo d'ordmmre, dtait nbsolu
ment déterte, Je brouillard, nidé des conséquencos du réveillon,
ayant retonu chez oux les tmnquxllcs habitants de ce quartier
excontrigue.

L'inspecteur examina attentivement In portq du jordin, au-
dessus de ]uquello était gravd le No. 12, et s'assurn qu'elle
n'avait qu'uno de ces serrures vulgnires dont le rossignol n
facilement raison,

Satisfait de cetto remarque, il frappa rudement.

Pérsonne no répondit. -

Un second coup, plus fort, suivit le premier, puis un troi-
sidme, Jancd & tour de bras, ébrnnla lo panneau, sans obtenir
un meilleur résultat,

—Luxouil ! appela M. Denis.

Un des agents sortit du coupé

~—Ce que je vais faire n'est peut-dtre pas trés légal, mar-
mottait I'inspecteur entre ses deuts, mais, mn iox, tant pis |
Jo perdrais une heure & envoyer chercher lo commissaire... et
qui sait ce que vaut une heure en ce moment ?

 Luxeuil, reprit-il toud haut, il s'ugit d'ouvrir cela; mon
ami.

—Jeun d’enfant ! riposta laconiquement l'ugent, en tirant
de sa pochd un trousscau semblable & celui qu’emploxent les
serruriers.

“ Et, en effet, en moins de dix secondes la porte tournait
sur ses gonds

—Voilk ! monsieur Denis.

~—Trés bien | Rennrd va rester avec la voiture. Vous,
Luxeuil, vous m'accompagnerez. Eh ! au fait, cocher, vous
niavez Vair d'un gaillurd solide, et peut-&tre ne serez-vous pas
de trop | Vepez aussi avec nous |

Jean Brunet, tris satisfait, snuta do son sidge et entra avec
M. Denis dans To Jjardin,

Arrivé sans bruit prés de la maison, M. Denis en fit le tour,
remarqua qu'elle it fermée avec un soin peu ordinaire et
se convainquit que les deux faces latérales n'avaient pas
d’autres ouvertures que les fenétres.

La partie opposée au jardin aspectait sur un potn"er étroit
et raviné par les pluies. . Elle-était percée d’une petite porte,
en contre-bas, destinée vraisemblablement & la cuisine.

Le potager, comme tout lenclos, se terminuit par un mur
dlevé, au centre duquol g'appuyait une hutte en planches, om-
ployée jadis pour remiser les outils d’un jardinier et, pour le
présent, tombant en ruines.

2. Denis appela. Luxeuil du geste,

—7Vous allez répdter, sans bruit, la méme opération que
tout & Iheure, lui dit-il ; puis vous vous txendrez ici, en face
du perron, aﬁn d’avoir Vel onvest & droite ob & gauche : par
derritre, il n'y & pas Q'issue possible. Si un homme ou plu-
sieurs tentment de genfuir, arrﬂtez-los, et, au besoin, tirez
dessus { Vous étes nrmé 1

L'agent montra son revolver.

—Vous, cocher, puisque vous avez de la poigne, euttez avec
mot.

—-8i je croche quelqu’un, patron, je vous fiche mon bxllet
qu’il me restera dans les doigts.

—Allez, Luxeuil, conclut l’mspecteur

Llagent donna uns seconde preuve de son hn.blleté, enayant

raison de la serrure avec autant de facilité que. la premidro
fois.

M. Denis pénétra dans le vestxbule, Jean marchant sur ses
talons.

D'un seul regard, le pohcler compnt que les murs ot le pla-
fond étaient rembourrés,

—Oh ! oh | se dit-il, sorumes- yious done revenus aux pet:tes
maisons de la Régence g,

Il dapprocha sans bruit d'une des portes ot colla son orexlle
an point de jonetion du battant et du cadre.. .

Rien ! .

Il traversa le vestibule et réitéra la mémeo expdrwnce de
P'autro cotés

Mais & peino avait-il appuyé sa téte au chambmx\lo, qu'il
lui sembla percovoir comme un cri pergant oxbalé au loin.

11 concontra toutes les facultés auditives de son Otre sur la
mince ouverture par ol ce cri lui ¢tait arrivé,

Un silence opaque se fit, puis M. Donis entendit, distincte-
ntent, les mots : Au secours ! répétés deux fois, avec un
acceftt désespéré,

Le polivier se releva P'mil étincelant do colére.

—Cocher, dit-il, & Pmuvre ot jetons cette porto & bas vite,

Jean Brunet s npprochn, tita le capitonnage de sn large
mnin, et répliquu en souriant :

—Faites place, patron, jo vas-crever ¢a |

Et P'ancien spahi, prenant du champ, bondit commo une
catapulte et heurta do Pépaule le <zntre du panneau, qui 8'é¢-
ventra.

M. Denis saisit un des cotds, Jean tira sur V'sutre, et la
seconde porte apparut.

Le silenco s'était fuit de noveau A Vintérieur.

~—Hardi | gargon ! cria M. Denis,

Et le cocher, bondissant de nouveau, brisa ce second obs-
tacle comme #'il ofit été de verre.

—Attention, Luxeuil ! commandaVinspecteur en s'élangant,
la. canne levée, dans la chambre, o) I'obscurité était cdmplite.

Mais Jean Brunet, dont les mains étaient libres, fouilla les-
tement dans sa poche et en tira une allumette, qu'il enflamma
en In frottant sur son pantalon,

Ti apergut alors le candélabre gisant & terre, le ramassa et
en alluma les bougies, ainsi que 'avait fait Petrus Weber.

M, Denis, emporté par son ¢lan, venait de se heurter & un
corps étendu prés de la table.

Il se pencha, au moment o, grice & l'ancien spahi, la
lumibre se faisait.

—Mademoiselle Hermine ! s'cria le policier en enlevant
In joune fille, qu'il porta dans un des fauteuils.

~—Morte } demanda Jean,

—DNon ! dvanouie seulement ! répondit 'inspecteur. Dien
soit loué ! Je crois- que nous sommes arrivés & temsps ! Mais
Pautre ? ou est-il §

I1 courut vers l'alcave, Bouleversa, le lit et les rideaux, sans
rien découvrir, et fit irruption, comme un ouragan, dans le
cabinet de toilette.

11 était vide |

Mais M. Denis eut bientot dev ind, dans P’encoignure, une
ouverturs masquée par la boiserie et se ‘fermant avec un res-
sort sur lequel il mit la main sans hdésiter. Derridre, s'enfon-
gait un escaliex-do service,

Lo policier prit une des houngias ot descondit cet ssenlier, il
se trouva dans la cuisine, Lo fenbtre en était ouverte, et la
hutte du jardinier, qu'il avait remarquée quolques instants
auparavant, écroulée sur le sol, laissait apparaitre une porte
dont elle étaiv destinée & cacher I'existence,

—Ah | sacrebleu ! 8'écria M. Denis avec rage, le gredin s'est
échappé ! et clest ma fauto ! j ‘auraig’dd songer & cela ! .

11 rovint par le mémo chemin, dans la chambre ot était
Mile do Reynold, et, en passant, ramsssa, dans le couloir, une
fr.asse barbe blonde e* un bouton de manchette.

I1 mit les deux objer. dans sa pgehe en murmurant :

~—Ja verrai cela plus tav

Lorsqu'il reparat sur le seuil uu cabinet de toilette, il aper-
gut Jean Brunet, agenouillé devant Hermine et. tenant, dans
ses mains rouges et velues, la petite main de la jeunc fille. .

—Eh! mademoiselle ! dit-il en adoucissant sa voix, nayéz
plus peur, sapristi ! C'est des amis qui sont 14 & présent ! et
des vrais... et des bons! Moi, Jean Brunetf...et puis 3L
Denis !... un maitre homtne tout de méme 1 et & qui, je crois,
vord devez une fidre chandelle, |

Le policier sourit en entendant faire ainsi son éloge, mais
sans, pour cela,.cesser de regarder,autour de lui.

Sur. des tablettes du cabinet ilvit des bouteilles de diverses
formes et les ouvrit.

Gardes ce numéro pour:Je grand tirage du mois d’Qotobre
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11 y avait des parfums, des lotions, des dlixirs, qu'il rejeta
dédaigneusement, pour ne s'emparer que d'un flacon de sels
anglais ot d'une fiole d'cau de mélisse,
Méfiant comme un habile qu'il était, il versa un demi-verre
d’cau dans un rince-bouche, plutdt que de so servir des verres
et de In carafe préparés pour le lunch, ot y compta une dizai-
ne de gouttes du cordial des Carmes.
Puis il revint vers Hermine, s'accroupit prés d'elle et lui fit
respirer le flacon do sels. »
Au bout de quelques secondes, Penfant cut un trasaille-
ment.
—Ah ! la voild qui revient !a belle petite demoiselle ! excla-
ma Jean Brunet avec joie.
—Chut ! fit AL Denis.
Mlle de Reynold ouvrit les yeux, mais elle les referma aus-
sit6t, en poussant un cri d’effroi.
—N’ayez plus peur, mon enfant, fit M. Denis, je suis lo fils
de M. Comtois, l'intendant de votre grand-pére...
—Ah ... sanglota la jeune fille qui, en entendant ce nom,
cacha son visage dans ses mains.
Mais lo mouvement d’Hermine n'eut que la durée d’unéclair,
et, relevant son joli visage baigné de larmes, et saisissant la
main de M. Denis.
—DMon grand-pére ! mon pauvre grand-pére ! conduisez-moi
bien vite vers luil... dit-elle en essayant de se lever et en
retombant, brisée, dans le fauteuil.
L’inspecteur lui présenta lo verre.
—Buvez ceci, mademoiselle, reprit-il doucement, mais avec
autorité.
L'enfant hésita, mais, en apercevant le regard franc et hon-
néte de M. Denis, elle prit le verre et en but quelques gor-
des.

& —Oh ! monsieur, murmura-t-elle d'une voix & peine percep-
tible, si vous saviez combicn je vous remercie, et combien est
grand le service que vous w’avez rendu !

—Vous exagérez, mon enfant.

—J’exagére! Quand je vous dois...Oh ! monsieur! monsieur!
emmenez-moi d'ici, je vous en conjure... s'écria la jeune fille

en frissonnant, emmenez-moi... j’ai peur.

—Soit, nous allons partir, répondit M. Denis, mais comme
vous ne pourriez marcher, nous vous porterons jusqu'a la voi-
ture qui nous attend.

Hermine eut un nouveau tressaillement.

a —Grand-pere est 1A 7 demanda-t-elle avec une terreur sou-
aine.

—Oh ! non, mademoiselle !... et, ajouta le policier avec
intention, il ignore votre absence !...

—Vrai { s'écria Venfant en joignant les mains.

Et, d’'un mouvement irréfléchi et plein de gréice, lajssant
tomber sa téte sur I'dépaule de M. Denis:

—Je vous dois encore plus que je ne croyais, dit-elle...

Jean trds ému, se prit & mordre avec rage sa moustache
grise.

M. Denis, sentant aussi son sang-froid I'abandonner, brus.
qua la situation afin de ne pas céder & une faiblesse indigne
de lui.

Prenant Mlle de Reynold dans ses bras, ainsi qu'il efit fait
de sa petite Lucienne, V'inspecteur traversa le jardin d’un pas
ferme, précédé par I'ancien spahi, qui, d’'une main, écartait
les branches des arbres et, de Yautre, maintenait fermée la
rotonde d’Hermine.

Dés que Mile d’'Hautefort fut dans la voiture, M. Denis seo
pencha verselle.

—Attendez-moi un instant, mon enfant, murmura-t-il, avec
co brave garcon vous n'avez plus rien & redouter.

Jeau Brunet ce campa A la portitre et salua militairement,
en guise de remerciment.

M. Denis, suivi de Renard, revint vers Luxeuil, qui, en le
voyant passer, avait fait un geste de stupeur.

—~—Le ravisseur de cette enfant, dit-il aux deux agents, sest
enfui par une petite porte cachée dans un hangar, derritre Ia

-~

maison. Ello doit communiquer avec la rue Fontaine.du-But
par Lune des propriétés voisines , il g'agit donc de savoir a qui
cotte biceque-ci a 6té loude, ol de s'onquérir si le coquin qui
vient de me glisser si adroitoment dans les doigts n'a pas été
apergu par quelqu'un. .

“ Agissez vite et prudemment, mes amis : dans deux heures,
je vous ferai relever.

“Surtout, fermez la maison ; jo tiens & rotrouver les emprein-
tes toutes fraiches.

—Entendu, monsicur Denis.

Le policier tira alors son portefeuille ot écrivit sur 'une des
prges:

* Cher péro,

“ J'ai retrouvé Mile Hermine et nous nous étions effrayés
sans motif. Sortie pour une boune muvre, sa voiture a versé,
elle s'est évanouie, et de braves gens Pont recueillie. Elle n’a
aucune blessure et quelques heures de repos achéverontd’eflacer
tout “souvenir de cet accident. Je la reconduirai vers cing
heures & Phétel. ”

—Voild qui va couper court & tous les commentaires, pensa
M. Denis ; nous aviserons avec le pire a ce qu'il faudra faire
ultéricurement.

Et, glissant ce billet dans une enveloppe, il wit 'adresse de
M. Comtois et chargea Luxeuil de l'expédier sans tarder par
un commissionnaire.

Cela fait, il rejoignit Hermine, que les émotions qu’elle ve-
nait d’éprouver avaient plongée dans une prostration voisine
de Pévanouissement, et s'asseyant prés d'elle, dans le coupé :

—Jean, dit-i! au vieux soldat, nous allons chez moi, 48
quai des Orfévres. Evitez les encombrements, afin d’aller ron-
dement.

VI

COMMENT JEAN BRUNET, SUBISSANT LA CONTAGION DE L’BXE!IPLE,
SE MIT EN TETE DE FAIRFE, AUSSI LUI, DE LA POLICE.

Lorsque Mme Denis vit rentrer son mari accompagné de
Jean Brunet portant, & eux deux, Mlle de Reynold sans con-
naissance, elle eu toutes Jes peines du monde & étouffer un cri
d'efirol.

Mais, un regard de son mari lui ayant fermé la bouche, elle
s'empressa. d'ouvrir sa propre chambre et 'aida a déposer Her-
mine sur un canapé qui en garnissait un des murs.

M. Denis renvoya 'aucien spahi en lui recommandant de
Pattendre, et, revenant vers sa femme :

—-Appelie Ciéoptre, ma bonne, dit-il, et couchez-moi promp-
tement cotte pauvre fillette! Dés qu'elle sera au lit, on ira
chercher, de ma part, le médecin de service & la perfecture,
afin qu'il lui ordonne quelque chose.

“ Elle a eu de grosses frayeurs depuis vingt-quatre heures,
et j’en redonte le contre-coup. :

~C'est Mlle d'Hautefort 7 demanda 3Mme Denis. Et, sur
un mouvement affirmatif de son mari, elle ajouta : Comme elle
est jolie!

—Bien ! Bien ! ne jabotons pas! Ce soir, nous en aurons le
temps. Va chercher Cléopétre.

La grosse femme courut vers la cuisine.

Pendant ce temps, M. Denis, se penchant vers Hermine,
lui tatait doucement le pouls et s'assurait qu'elle avait une
assez forte fitvre ; mais, en méme temps, il palpait la poche de
sa robe et y constatait la présence d’un corps dur, de la dimen-
sion et de la forme d'un carnet ou d’un porte-cartes.

Mme Denis reparut suivie de sa domestique.

—Je vous laisse, fit I'inspectour, ¢t vais profiter de cela
pour déjeuner, car jo meurs de faim.

Et il ajoutait tout bas, de fagon 3 n’dtre entendu que de
Mme Denis :

—Apporte-moi Ia robe de cctte enfant, dés que vous la lui
aurez enlevée.

Passant alors dans Ia sallo & manger, il g'arréta devant le
griffon empaillé et murmura tristement :

Je numéro vous donne une
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—Ah ! mon pauvre Lion, si tu vivais encore, quelle belle
besogno jo to donnerais ? Enfin, jo tdcherai do remonter tout
seul ces pistes multiples, sur lesquelles ton flair incomparable
w'aurait guidé st sivement ! Va, mon bon chien, je me sou-
viens toujours et te regrette plus que jamais |

M. Denis s'assit & la table, o quatre couverts étaiont pré-
pards, et attaqua, & belles dents, les reliefs du faisan qu'il avait
annoncé la veille & M. et Mme Lorieux.

Mme Denis, tenant sur les bras la jupe de Mlle do Reynold,
entra au moment ol, vidant un dernicr verre de bordeaux,
Pinspecteur s’essuyait les ldvres et s'apprétait & se lever.

—Ah ! parfait { dit-1l, voyons si je ne me suis pas trompé.

Et, d'une main experte, il extrayait de la poche de la jupe
un patit porte-cartes d'ivoire en argent.

11 Pouvrit,

11 ne contenait qu'une deuzaine do cartes, au nom d'Her-
mine, et une lettro adressée 4 Babet Lelitvre.

M. Denis sourit.

La lettre était ainsi congue :

“ Mon amie,

‘ Excusez-moi de venir vous causer un chagrin, & vous que
Je voudrais entourer de toutes les félicités célestes, mais il y a
des heures duns la vie ol tout semble g'effondrer 3 la fois, et
cette heure-1d vient de sonner pour moi.

“ Demain, 4 deux heures, surtez seule, prenez una voiture
et faites-vous conduire, 12, rue Girardon ; je vous y attendrai
et vous dirai ce qu'il me serait impossible d’écrire tant Vépou-
vantable malheur qui mo frappe m’a andanti.

“ Pardonnez-moi, mon ami, de vous demander cette preuve
d’affection. Vous viendrez, n’est-ce pas? Vous savez si bien

ue ma vie est & vous.

 Votre désespéré, * Paor Loxp1. ”

Le policier se frotta les sourcils avec culire.

—Allons, fit-il avec désappointement, encore une complica-
tion ! Comwent diable ce gargon donnant un rendez-vous-a
deux beures. n’est-il arrivé qu'a minuit? Eh ! eh ! ajouta-til en
réfléchissant, est-ce que cette écriture ne serait pas la sienne ?

Et tirant son portefeuille, il y prit un des billes écrits par
Paul & Natty Linden, I'étudia attentivement et fit subir le
méme examen comparatif a la lettre adressée & Hermine.

Au premier regard, il était impossible de ne pas croire qu'elle
émanit de ln méme main ; mais une étude plus minutieuse
permettait de relever des différences assez sensibles dans les
majuscules et dans quelques jambages. En outre, celle de
Natty n’était aucunement ponctude, et I'autre, ne manquait
ni d’un point ni d’une virgule.

—Ah | parblen! voila le fil ! exclama M. Denis. Mais quel
est habile faussaire qui a commis cette wuvre d'art ? Un galant
¢évincé? Le duc de Reynold ne regoit pas d'assassins, je sup-
pose 3 Et, cependant, pour qu'on ait tenté de tuer ce gargon en
méme temps qu'on enlevait la jeune fille, il fant qu'il y ait
quelque chose comme cela ! :

Mme Denis, immobile, contemplait son mari avec de bons
yeux attendris.

—Tu as I'air satisfait, Denis ? interrogea-t-elle, n’osant for-
muler plus nettement les questions multipies qui lui montaient
aux lévres.

—ZEn effet, ma bonne ! répondit Vinspecteur en remettant
les deux lettres dans son carnet et en réintégrant le porte-cartes
dans la poche d’Hermine,

“ Mais jo lo serais bien davantage si Mlle de Reynold pou-
vait subir un petit interrogatoire ! Le crois-tu{

—Peut-8tre ! Elle est fort agitde, mais n'a pas de délire, et
st tu veux essayer...

—A linstant.

M. Denis suivit sa femme ¢t trouva Hermine couchée.

Elle dtait bien faible et bien abattue, Ia pauvre filletto ! Ses
,mands yeux bleus, profondément cernds, étaient animés par
1 fidvre | Mais, dés qu'elle apergut le policier, une expression
de reconnaissance ineffable se répandit sur son visage, et sa
petite main frissonnante se tendit vers lui.

B

—Oh ! mon sauveur ! dit-elle comment pourraije jamais
vous témoigner?...

—Chut!.,. Nous causerons de cela plus tard, won enfant,
riposta M. Denis, en serrant doucement les petits doigts do
Ia jeune fille. Pour le présent, il s'agit d’étre bien sage, et do
reposer quelques heures, afin que jo puisso vous reconduire ce
soir chez le duc de Reynold.

~—Pauvre, pauvre grand-pére? C'est bien vrai, au moins, il
ne sait pas...

*~Il est convaincu que vous avez une forte migraine, et
comme sa goutte 'empiche de se mouvoir, mon pere et Mlle
Fanny aidant, nous avons pu lui cacher...

—Bon monsieur Comtois! chtre Fanny! soupira l'enfant.

—DNous' avons pu lui cacher, insista BI. Deais, que vous
dtiez allde rue Girardon, ot au lieu de rencontrer M. Paul
Lundi...

Hermine devint blanche comme son oreiller et abaissa pu-
diquement ses longs cils.

—Oh ! vous savez aussi cela !...

Lo policier, sans se laisser émouvoir par Peffroi qu'il faisait
nafitre, continua ;

—Vous vous é&tes trouvée en face de...
Cette fois Mlle de Reynold releva la téte, et un éclair de
souveraine colére illumina son regard.

—De qui ? Vous Je connaissez, ce misérable? demanda-t-
elle avec un cri. )

—Non ! répondit M. Denis désargonné. Vous non plus, 4
ce que je vois?

—Moi %... Oh! sije savais!... Car lalettre de Paul est faus-
se I... reprit Hermine en s'animant ; eb clest cet infime qui
en doit &tre auteur. .. Ah ! monsicur Denis, je nesuis qu'une
enfant, mais une Reynold d'Hautefort n’a jawais manqué a
son serment, et, je jure, sur ma pauvre méroe morte en me
donnant le jour, que si vous pouvez retrouver cet homme...
quoi que vous me demandiez...

—DBien? bien! interrompit le policier ; mais si javais ce
bonhour, que feriez-vous ?

Hermine se dressa dans son lit, haletante.

—Je le mettrais en présence do Paul, dit-elle avec une
¢énergie farouche: De Paul dont il 2 usurpé le nom, faussé
Yécriture, qu'il o soupgonné de calculs ignobles!... et je lui
crierais : Cest lui 1. .. le voild ... tuele!...

Et, déjh surexcitée par la fitvre, la pauvre jeune fille, se-
couée par I'émotion que le souvenir éveillait en elle, se ren-
versa brusquement en arridre, en proie & un spasme violent.
Mme Denis s'élanga et 1a prit dans ses bras.

Au méme moment, le médecin arrivait.

M. Denis, en quelques mots, le mit au courant de co qu'il
fallait qu’il stt.

—Ce ne sera rien. fit 'horame de science aprés un examen
rapide. Nous allons calmer ces petits nerfs-1a.

—Je vous la confie, docteur! appuya le policier; et, se
tournant vers sa femme, il conclut :

—Ne la quitte pas, ma bonne, et sois préte & m’accompa-
gner chez le duc de Reynold ; nous lui reconduirons ensemble
cette chére enfant.

M. Denis descendit en courant et retrouva dans la rue
Jean Brunet qui Vattendait.

—Eh bien 1 patron, demanda I'ancien soldat, et ln filletto ?

—Taout va bien mon gargonl A présent, nous allons & I'hé-
pital du Gros-Gaillou.

—Ah! oui, voir le pauvre petit blondin l... Pourva qu’il en
réchappe aussi, celuidd!l... C'est drole, ¢a, patron, j¢ ne les
connais pas, et je m'intéresse tout plein & ces enfants-1a. Hue,
Sultan!

Xe coupé s’ébranlait, quand une voix vibrante retentit &
quelques pas:

—Stop ! cocher, criait-elle.

Jean serra les guides.

Et Lerat, tout essoufflé, vint gappuyer 3 la portitre.

~—J’arrive & temps & ce qu'il parait, murmurn-t-l.
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~—Vous avez du nouveau, Lerat § s'enquit vivement Af. De-
nis.

—Oui, monsieur. D’sbord un télégramme du Mans. La
sccur Maric-Jo: éphe est désespérée et désire instamment vous
voir, disant qu'elle a & vous faire une communication de la
plus haute pravité,

~—Diuble! .

—1I1 faut y aller, monsieur Denis: jo ne sais pourquoi, mais
je suis silr que vous ne le regrettorez pas.

—Y aller!y aller! vous en parlez bien & vutre aise, Lerat,
j'ni un monde sur les épaules, ce matin.

—Alors, il y est bien ; les épaules dtant solides, et la tite
aussi.

—Flatteur ! voyons. .. répondez & Mesnard que, si ja puis...
Jirai... apris-demain,

—Merci. Quant A votre cheval blessé, il n'existe dans au-
cune des écuries que j'ai fait visiter, et, & moins qu’il n'ap-
partienn: & un bourgeois. .. ce qui rend la vérification pres-
que impossible...

~—Hein1... vous parlez d’un cheval blessé ? demanda vive-
ment Jean Brunet, qui avait entendu.

—Gui, monsieur Jean! Pourriez-vous me dire oi il se
trouve 1 interrogea M. Denis avec bonhomie.

L'ancien spahi sauta & bas de son sitge.

—Fnites excuse, bourgeois, dit-l, si je me méle de vos af-
faires. Je ne suis point curieux et n’écoute jamais ce que re-
vontent mes voyageurs ! mais monsieur o parlé si haut. ..

—Qui, c'est votre défaut, Lerat ! il faudra y veiller ! inter-
rompit doucement le policier.

—~— ... Que sans le vouloir, ¢an m’est tombé dans Yoreille!
acheva le cocher. Sans vous commander, qu'est-ce que cest
que le cheval que vous cherchez$

~—Eh! parblen, vous savez bien !... Les assassins de votre
blondin étaient trois ... J’en ai... assommé un, mais les deux
autres se sont sauvds, grice A une voiture qui les attendait et
sur laguelle j'ai tivé un coup de revolver.

—Al ! oui... ct c'est e cheval que vous avez atteint §

—Justement. -

Jean Brunet se frotta énergiquement les mmivs en grow-
melant : . -

—-Ah ! sucreblen ! ah t nom de nom! ah! vingt wille mil-
lions de n’importe quoi!

—Voyans, parlez, Jean, vous savez quelque chose ?

—Dame! monsiear Denis! je sais... que je ne sais pas} |

Voild le fin mot! mais si vous voulez me laisser faire & mon
idée, je crois tout do méme que je finimai par dénicher Ja biéte
que vous avez marguée et les deux sacripants qu'elle empor-
tait.

—Faites, ami Jean, conedéds le policier en souriant.

. ¢ Sculement, tachez que je n’attende pas trop longtemps.

—~Oh! jo vous diral ¢a demain matin ! Tiens! ¢a va 8tre
rigolo 1 reprit Fancien spahi avec gaicté.» Je vais faire de la
police aussi, moi. Eh bien!y a pas de sot métier, pas vrai}
et puis vous étes de braves gens! En outre, je dois bien ¢a &
mion pauvre petit blondin !

Et pendant que Lerat causait, 3 voix basse, cette fois, avec
M. Denis, Jean Brunet se disait & part lui:

—Ah ! mes coquins, je comprends, & présent, votre méchant
argot de cette nuit, et pourquoi vos mauvaises frimousses me
revenaient si peu! Vous arriviez en droite ligne de la ruc
Eblé. Tas de lascars | Comment qu'ils so sont appelés déja 1...
Mangin?... Lambin?... Non... Lamblin... Et Yautre ?...
Daviol. Jamblin et Dariol! Incrustél Ce soir, mon Jean

Branet, tu iras te repayer un vin chaud chez le mannezingue |

de la ree T Peletier.

VII

Au nmoment ol les habiles inductions de M. Denis le fai-

saient appamitre providentiellement sur le scuil do la porte
éventrée de la rue Girardon, Petrus Weber pénédtrait comine
un ouragan dans la hutte de jardinier, & laquello, & tort, le
policier avait attaché si pea d'importance.

Llentrée du docteur fut si brusgue que heurtant les sup-
ports vermoulus de Yappendis, il en détermina ln chute.

Mais il avait eu le temps d’'ouvrir 'espbee de poterne que
masquait ce hangar, et, lorsque les débris s'en effcndrérent
sur le sol, I'Amdricain était déjh, & Yabri de toute poursuite
immédiato, de Pautre coté du mur. .

11 sé\ trouvait au milieu d'une étroite remise ol sommoil-
lait une vieille berline aux panneaux armoriés et dont les
roues absentes, étaient remplucdes par des tréteaux, danti-
ques fauteuils, veufs qui d’un bras, qu d’un pied, un frag-
ment de bahut, des selles, des harnais ! Toutes choses sur Jes-
quelles la poussi¢re et les toiles d’ara’gnée avaient superposé
la preuve irrécusable d'un long abandon.

Tout autre que Petrus Weber, médusé par l'intervention
diabolique dc M. Denis et de Jean Brunet, so £iit enfui, la
tite perdue, confiant au hasard le soin d’effucer ses traces.’

Lui, au contraire, quoique terrifié et ivre de rage de voir
ses plans andantis, n’avait pas perdu sa stupéfiante présence
d'esprit. : - .

Bien que la voix de I'inspecteur lui edt produit leflet d'un
coup de massue et I'efit fait bondir vers lo cabinet de toilette,
il avait pris le temps de saisir son chapeau, 4

Et, debout au milien do la remise, s'appuyant & ln caisse
de la caldche, car ses jambes flageolaient, et il lui semblait
que tout tournait. autour de lui ; il lissait machinslement les
soies de son chapeaun, dont Foubli eiit entrainé pour lui de si
terribles conséquences. :

Deux minutes, deux siécles ! s’écoulérent ainsi?

Puis P'Américain reconquit Pusage de ses membres, en
méme temps que sa peunsée, dégagdo des affres qui I'avaient
frappée de catalepsie, rennissait lucide et mauvaise.

Son premier mouvement fut un mouvement de terreur.

11 se palpa et regarda d’un air égaré autour de lui. Aais,
se sentant vivant, et reconnaissant le lieu o il se trouvait,
un sourire de haine et de triomphe crispa ses ldvres.

—Allons ! fit-i], Ia chance a tournd ; mais je suis 13 encore,
ot rien n'est désespéré,

Au poteau central qui soutenait la toitu:s e Ia romise, un
dclat de miroir était suspendu 4 un clou. Xl senappracha et,
quoiqu'il fit sombre, so prit & s'examiner attentivement.

1 Il arranges soigneusement ses cheveux, peigna sa barle,
rajusta sa cravate et son col, dont sa lutte avec Mile de Rey-

! nold avait dérangé 'harmonie, sassura enfin que rien dans sa

! toilette ne pouvuit donner lieu & une remarque compromet-
tant

Lorsqu'il s'apergut qu’il avait perdu un de ses boutons de
manchette, il micha une imprévation, immédiatement suivie
d’un ironique haussement d'épaules :

—Suis-je béte ! se dit-il ; je les avais achetds & New-York,
' et personne ne les a cortainement remarqués. Quant A la per-
! ruque et & In barke, bien tin qui en retrouverat le fabricant,
' Tout est sauf !.. Hermine ne m'a pu voir. Payons d'audace
| et allons-nous-en d'ici. -

Relevant son collet, il s'approcha de la porte, souleva la
barre de fer qui maintenait les battants & lintérieur et, en les
entre-biillant légirement, se convuinquit gue personne ne pas-
eait dans la rue Fontaine-du-But. .

- Sortant vivement, alors, il rapprochales deux vantaux,
sans s'inquiéter de les joindre davantage, et, en courant, se
précipita vers Ia rue Marcagat. .

14, il prit un pas régulier, mais rapide, gagua la rue Ramey
et parvint sans encombre jusqu'an boulevard, -

1! entra dans le premier bureau do tabac qu’il rencontra, ¢t
allumm un cigare, ce qui lui permit de constater dans Ia glace,
que sa tenue était encore irréprochable.

Arrivé A 1a rue de Rome, il consulta sn montre.

11 était onze heures et demie.

—Tiens ! pensa-til, si jellais déjeuncr chez ma cousine
Emeraude.

Et, dcecendant vers la gare du chemin de fer, il atteignit la
t ruc de Lisbonne, eatiz au No. 38 et scnua au quatritme étage.

.
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Une jeune bonne au museau effronté lui owvrit,

—DMonsieur! dit-elle avec une satisfuction merveillousement
Jjoude, comme vous tombez bien ! Madume vient justement de
so lever !

—Bon ! répliqua Weber on ouvrant lui-méme la porte du
salon,

La servante se glisse prestemont dorritre une lourde por-
tidre en velours vert et jeta & voix basse un seul mot :

—DNMonsieur !

Un froufrou de jupons empesés accompagnés d'un : Ah'!
prolongé comme un bdillement, lui répondit.

Et, vive comme I'éclair, Ia petite bonne était derritre 'A-
méricain lorsqu’il so retourna. - .

—Je vais prévenir nadame, acheva-t-elle en ébauchant un
salut.

Par bonhour, il tournait lo dos & la fenétre et Emeraude,
Jjonglant aveo une de ses pantoufles, ne le regardait pas.

1l fit unteffort surhumain et parvint & extraire de sa gorge,
dpomﬁmtablement crispée, cette bréve interrogation : N

—Et ?

—Et Natty ot Blanche se sont trouvés empoisonnés par du
vin de Madére !

—Empoisonnés ! répéta PAméricain, grice au méme pro-
dige de volontd.

~Oui, mon cher, tout ce qu’il y a de pias empoisonnés! Je
me suis évanouie, comme vous pensez. Berthe a en uneattaque
de nerfs, et il a fallu nous reconduire. toutes les deux.

—Sans souper ? fit-il avec commisération, pauvre Emé-
raude !

—Oh ! je n'avais pas faim, allez | Songez done ! deux bons

— Mais, grand-papa, tu exagires, ce n'était rien. (Page 12)

—Ah ! dit Emeraude en cntrant j'ai passé une terrible
nuit, allez, Petrus !

——Eh ! que vous est ” donc arrivé

—Je vous le donne en mille & deviner.

—Bon. Vous avez été souper... et... -

—Cest vrai, j'ai été souper, oh ! un réveillon impromptu.
Aussi, vous ne nte gronderez pas{ avec do vieux amis du
reste.

—M. Villeneuve § demanda négligemment le docteur.

—Oui, Villeneuve, et puis Marcel, Bertho, le petit Kerhoel,
Natty Linden et Blanche ! .

En entendant ces Geux derniers noms, Petrus Weber, dont
les deux mains étaient appuyées sur les chimbres de bois doré
qui ornaient les bras de son fautenil, y enfon¢a ses ongles et
devint pile comme sa chemise.

amis comme Natty et Blanche !... morts, brusquement... en
deux mi' ites

—Alors, ils sont bien morts $ demanda le docteur d’une
voix si singulitre que Vactrice, rolevant la téte, le fixa avee
stupenr. :

—~Comme vous dites cela, Petrus ! il semblerait que...

—Que quoi ¥ ma chérie ! Je suis comms vous, bouleversé
d;lunegsi terrible aventure ! Que ne m’avez-vous envoyé cher-
cher .

—C’est vrai ! je n'y ai pas songé ! exclama. Ewmeraude, qui
njouta nussitét, en réfléchissant queo Villeneuve était-du sou-
per : Du reste, jo n'en ai paseuwle temps ; je suis tombéo
aussitdt en syncope.

—Vous avez fait demander au moins ce qw'il était advenu
do ces malheareux 3

Gardez ce numéro pour le grand tirage du mois d’Octobre
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—Dts co matia. Un médecin est prds d’oux, mais c’est
fini| bien fini, & dit la concierge. Pauvre belle petito Blanche !
quel malheur | ot Natty, si jeune, si beau, si bon! Ah! clest
affreux, n’est-ce pas i

—Affroux | répondit I'Américan comme un écho.

En co moment la porte s'ouvrit et la petite bonne apparut.

—Madame est servie, dit-elle.

—Allons déjeuncr, fit Emeraude en so levant et on s'es-
suyant les yeux.

Petrus se leva aussi, mais il Uarréta du geste.

—Cest quo... j’ai déji déjeund, mon enfant.

—Vous ? c'est vrai?

~Trés vrai !

—Ah ! murmura la jeune femme—avec un soupir de regrot
qui avait une tout autre cause que celle que lui donna PAwmé-
ricain.

—J'ai voulu simplement vous souhaiter le bonjour en pas-
sant. Allons, je mo sauve ; excusez-moi surtout de vous
avoir dérangée si matin.

Emeraude, tenant une des mains de Weber, U'accompagna
vers I'antichambre.

—Tiens ! dit-elle tout & coup, vous avez perdu un de vos
boutons de manchettes, Petrus. :

Le docteur prit Vair étonné et regarda.

—C’est ma foi vrai, dit-il.

—7Vous rentrez chez vous %

—Non ! je vais chez le comte de Colmar,

—Alors, vous ne pouvez y aller ainsi, je vais vous préter
les miens. Voulez-vous ? '

—Soit !

La jeune feme courut & son cabinet de toilette et revint
aussitot. .

Elle enleva 'nnique bouton de Weber, et lui wit elle-méme
ceux qu’elle avait apportés,

—La, dit-clle, voild qui est mieux.

Il eQtt bien voulu reprendre le bouton gqu'elle tenait A la
main ; mais il n'osa, dans Ia crainte d'éveiller P'attention
d’Emeraude.

—Bon ! se dit-il, jo le lui réclamerai demain.

VIIX

CE QUE M. DENIS EUT BIEN VOULU SAVOIR

Paris est composé d'un certain nombre de gros villages
groupés autour de ce foyer tonjours incandescent, mais trés
étroitement circonscrit, qui est véritablement la capitale de
la France.

En dehors des faubourgs englobés par le recul des barritres,
squires rongeurs et malfaisants, qui vont s'étendant chaque
année, plusieurs quartiers de Pancien Paris ont conservé une
sorte d'autonomie particulitre, que le progrés a & peine effleu-
rée, et qui leur donne un relief étrange.

Celui-ci exhale un de ces bons parfams provinciaux dansg
lesquels domine 'odeur du moisi, et dans l'atmosphére des-
quels se promne, d’une allure solennelle, une bourgeoise ron-
ronnante et végétative. )

L3, c’est I'sspect poudreux de vieux bahuts & fouillures
authentiques ; plus loin, la morgue hautaine de nobles murs,
qui s'effritent plutét que de gabaisser jusqu’a réclamer le badi-
geonneur.

Clest-a-dire lo Marais, la Cité ct le faubourg Saint-Germain,

11 en est un quatridme qui, plus heureux ou moins favorisé
que ses congéntres, n'a pas encore été mordu par la sape mu-
nicipale et garde, avec la religiosité de la plus indolente iner-
tie, sa physionmie archiséculaire et ses habitudes démodées.

J’ai nommé lile Saint-Louis !

Emprisonnée par ln Seine, qui lui forme une ceinture pro-
tectrice, une sorte de rampart que n’ont pu franchir les idées
nouvelles, I'ile Saint Louis porte, plus qu'aucun autre quar-
tier, le poingon du passé.

L3, rien de Ja vie turbulente et fougueuse qui enfidvre la
rive droito’]

Pas de boulovards tapageurs, do magasins chatoyants, de
cafés empidtant sur le trottoir.

Le calme, le calmo en tout et partout !

De longues rues dtroites et sombres, aux pavés déchaussés
commo les dents d’un archdologue ; de hautes maisons d'appa-
vences glacées, des hotels légendaires mungsus ot lézardés, des
indigénes enfin semblant tout surpris de se mouvoir et gesti-
culant, & angles aigus, comme des poupées articulées | .

Pas de bruit, pas d'air, pas de soleil ; le royaume du vieux :
un fossile, marchant et parlant, et dont les jointures pro-
duisent un cliquetis d'osselets, quelque chose comme le craque-
ment de 'antique machine de Marly.

Or, c’est dans Pile Saint-Louis que nous allons nous trans.

porter, lecteurs, si vous voulez bien m’y accompagner.

Aspectant sur le fleuve dont, 3 ses pieds, le quai d’Anjou
recoit I'éternel battement, un grand et vieil hotel découpe ses
lignes carrées sur le fond gris du_ciel.

)u c0té de la rue, il est précédé d'une cour sablée, dans les
angles de laquelle une herbe drue o poussé, grice au peu de
soin d’une domesticité insuffisante. .

A droite, une construction basse, affectée au logement du
concierge aux communs,

A gouche, de vastes écuries, & fendtres ogivales, et dalldes
de beaux grés de Creil. .

Dix chevaux y tiendraient & Yaise, et elles ne contiennent
que deux trotteyrs, d'assez belles performances, soigneusement
sanglés dans des couvertes chiffrés d’un C, surmonté d’une
couronne de comgte.

. Plus loin, des remises, od reposent, un coupé, un phadton et
aune large berline. o ‘

Eufin, au fond, I'hétel, auquel on arrive par un :aerveilleux
perron & double volée, garni d’une rampe en fer forgé du plus
pur travail.

Puis un vestibule, dont les parois disparaissent sous d'an-
tiques tapisseries, séparées par des bois de cerfs et des tétes
d’animaux anatomisés, et au milieu duquel un escalier monu-
mental déroule ses degrés. .

Nous montons, car pas méme un valet ne se tient sur les
banquettes de ce vestibule ! et nous arrivons au premier
étage. ’ .

Z% ous traversons une bibliothtque dont tout; ’'amaublement

_est en vieux chéne et les tentures en velours d'Utrecht vert

passé. Des livres anciens et nouveaux, des .cartes, des
vures, quelques bonnes peintures, prouvent que le maitre du
logis est un homme intelligent.

Une petite porte se présente & nous, elle donne accts dans
une chambre & coucher, qui sert en méme temps de cabinet
de travail, & en juger par ce qu'elle renferme.

C'est une vaste pidce, haute de plafond, longue et large.
Un épais tapis en couvre le parquet. .

4 Au fond, un lit de milieu & colonnes se dresse sur ses gra-
ins.

De chague c6té, une petite table avec une lampe.

Sur la cheminée, de marbre noir, une pendule et des candé-
labres Louis XI¥1, des bronzes d’art, des coquiilages, un criss
malais et quelques ivoires du Japon.

Dans V'angle de I'tnigue fenttre, une console-buffet, chargée
de flacons, d'appareils & col recourbd, de petites cornues, avec
des spécimens des métaux, des minéraux, des plautes séchées
et plusicars animaax empaiiiés. :

Puis, au centre, une tabls ovale, portant au milieu de livres,
de brochures et de journaux de toute sorte, une mappemonde,
au pied de laquells s’eppuie uns écritoire hérissés de plumes
d'oies, un Code toat ouvert, le traité da toxicologie d’Orfila,
deux volumes en anglais, un autre en hollandais, et, sur un
platean en laque de Chine, une tasse avec sa soucoupe, une
théitre et un sucrier.

Il semblait que toutes ces choses-hétérogdnes duesent faire
de cette piéco un capharneiim, une sorte de repaire, propre,
tout au plus, & servir d’atelier & Althotas ou & Cagliostro.

Ce numséro vous donne une chance de gagner $200.00



LA NUIT SANGLANTE

89

11 n’en est rien, copondant ) ’ . ,

Tout cet attirail bizarre est de la plus exquise propreté ;
on outre, Jo chambre étant immense, il n’y a pas encombre-
ment §| Enfn, les meubles, les tentures, tous de lu meilleure
époque do la Renaissance, témoignent du gofit et de Pamour
du confort du propriétaire, .

Il est 1b aussi, dans un large fautouil, la téte enfoncée dans
un oreiller, ot les pieds tendus vers le feu clair qui incendio
In cheminée. 11 est vieux, Sur son crine dénudé une calotte
de fourrure est posée, une longue robe de chawbre 'enveloppe
comme un froc, ne laissant émerger que sa figure osseuse,
d’gme phleur quasi-cadavérique, et ses mains jaunes et déchar-
nees, '

11 tient un livre renversé sur ses genoux, mais ne lit pas.

Sas yaux sont clos, ce qui donne au cercle de bistre qui les
creuse des reflets de vieux cuivre.

11 songe, et ses ldvres, minces comme des lames de poi-
gnard, so serrout, s'agitent, se tordent commo si, en elles,
se résume toute la vie de I'homme 2 qui elles appar:
tiennent.

Il y avait longtemps, plus d’une heure, que ce vieillard
n'avait ouvert les paupidres ni fait un mouvement, quand une
clcche retentit dans la cour.

La lourde porte, retombant sur son cadre, rendit un son
sourd et mat. Un silence se fit : puis quelqu’un glissa sans
bruit sur le tapis de la chambre, et une voix nerveuse dit
simplement : .

—Monsieur le comte de Colmar m’a appelé, me voici.

Lo visillard leva Ia téte, sans surprise, et disjoignit ses cils,
d’ot jaillit une flamme glavque et cependant intense.

—Ah | Weber ! il y a longtemps que vous devriez étre ici !
Je me sens mal, trés mal, docteur.

L’Arwéricain approcha une chaise, s'assit et prit le poignet
de son hote.

—Oui, vous avez le pouls saccadd, ce soir, murmura-t-il.
La peau est séche... Voyons la langue !... Mauvaise ! Vous
avez dQ peu ou mal dormir ?

—Je ne me suis pas assoupi un instant.

—Aussi les accidents d'aujourd’hui vous prouvent-ils que
vous ne devez pas vous départir, tn instant, du traitement
que je vous ai preserit.

M. de Colmar se renversa dans son fauteuil avec une gri-
mace douloureuse, mais sous laquelle se cachait un sourire
railleur.

—Voyons, Weber, dit-il, il est inutile de continuer devant
moi votre petite comédie quotidiennse { vous oubliez, mon ami,
que vous étes mon ceuvre ! oui, rien que mon cuvre, par mal-
heur inachevée l...

—Vous étes dur, comte.

~Je vous rameéne 3 la réalité, dont votre orgueil vous
¢loigne sans cesse } :

—Monsieur I...

—Rappelez-vous le jour o, pour la premidre fois, je me
suis préeentd chez vous | Vous étiez dans une telle situation,
vous me l'avez avoué depuis, que ma visite vous fut la manne
hébraique. Je vous apportais tout simplement la vie, 3 laquelle
vous eussiez b&tement renoncd vingt-quatre heures plus tard !

—Clest vrai | grommela I'Américain d’une voix métallique.

—Plus que la vie méme, car 'y ai joint la fortune ! J’avais
deving que vous étiez un lutteur habile et sans préjugée, mais
je.ne supposais pas que vos études fussent tout & fait nulles !
Vous m’avez prouvé quelles n'existaient méme pas! et moi
qui suis médecin par désceuvrement, moi qui ai interrogé 'bu-
manité et 1o nature sous toutes leurs formes et dans tous les
pays, je vous &i donné la science qui vous manquait ! je me
suis fait Voracle que vous interrogiez sur tous les cas qui
s'offraient A vos consultations, j'ai biti une réputation 3 votre
ignoranco ! j'ai feit plus, je vous ai rendu céldbre, en vous
initiant aux moyens d’attirer la fouls et de la garder.

~—Je Pavoue | soupira Weber, avec ari mouvement de levres
semblable & lu crispation qui reléve les babines du tigro A I'ap-
proche de ss proie. :

~

Le vieillard, les yeux fermés, parut ne pas remarquer cetto
mimique, quoique en réalité il Pefit vue ot appréciée, et conti:
nua du méme ton monotono : :

—Vous étes donc mon bien, ma chose, et, comme jo vous
fig confidence d’une partiec de la misson que je désirais vous
confier. )

—TUne faible partie !insinua I'’Américain vivement, si faible
que jo n’en ai pu comprendre ni la cause ni le résultat,

—XL'instrument ne doit pas raisonner ;il obéit | fit durement
le vieillard.

Weber eut une velléité de révolte ; son sang bouillonna, ses
regards s'allumerent...

Mais M. de Colmar, se redressant et s’appuyant sur son
coude, le fixa d’une si étrange fagon, que le docteur, courbant
le front, étouffa cette colére muette et salua & demi.

—Nous reviendrons tout & I'heure sur la manidre dont I'ins-
trument m’a servi, Parlons d’abord du médecin. Malade corome
je étais, jeusse d@ m'adresser 4 un praticien fameux ; mais
J'ai, sur ce point comme sur besucoup d’autres, une fagon par-
ticuliére de juger les choses.

¢ B8i je ne crois pas & la médecine, j'ai foi en la nature, qu'il
suffit de ne pas contrarier. N

¢« Seulement, je suis las et usé, m’ausculter moi-méme et
été une fatiguo ; il me fallait un homme dévoué, quel qu'en fét
le prix, qui étuditt pour moi les symptOmes pathologiques, les
écarts de l'affection qui me ronge, et se bornata exécuter fids- .
lement mes ordonnances. Vous avez ¢té cet homme.1a et, de ce
cOté, je n'ai rien 3 vous reprocher.

—Vous é&tes singulier, ce soir, comte ! interrompit Weber
redevenu maitre de lui. A quoi bon ce retour rétrospectif vers
des faits %... - .

—Que vous connaissez aussi bien que moi $ N'ayez pas peur,
je ne fais rien sans motif ! Nous disions donc que vous m’dtes
précieux comme diagnostiqueur ; vous venez de reconnaitre
qu'aujourd'hui j'ai besoin d'une médication plus énergique que
d’ordinaire, et vous avez raison.

¢ Le mal fait des progrés rapides ! Est-ce Iige qui empéche
Pefficacité des remedes? ou sont-ils devenus impuissants § Tou-
Jjours est-il que je ne m’illusionne pas et que jo sens qu'il faut
que je me hdte, si je veux savourer Ia dernitre jouissance que
Jje me sois donnée ici-bas : la réalisation des plans auxquels jo
vous ai associé. Usons donc des grands moyens pour réveiller
encore ce vieux fourreau qui se refuse & porter Pépéo ! Kerivez,
docteur.

Petrus Weber prit une plume et, sous la dictée du comte,
transcrivit une ordonnance qu’il signa.

M. de Colmar Ju relut attentivement et posa la main sur un
timbre, en fuisant un signe d’acquiescement. :

Presque immédiatement un homme entra dans Ia chambre
et, sans prononcer une parole, vint se poser prés du fauteuil
du vieillard.

C'était un 8tre étrage ! long, sec, émacié, étroit, une sorte
de latte vivante, au visage iinpassible, aux traits aigus et aux
cheveux rouges taillés en brosse, -

Ses yeox seuls, brillants et clairs, laissaient supposer que,
sous ces apparences de fantoche, il pouvait y avoir ane intelli-
gence.

—Toby, prononga lentement M. de Colmar, allez faire faire
cette potion chez le pbarmacien et apportez-1i moi.

Toby s'inclina tout d'une pidce, sans se départir de son mu-
tisme, et, pivotant sur ses talons, disparut, -

L'hote de Pétrus Weber so tournant alors vers lui, reprit
tranquillement :

—A présent, mon char docteur, il vous reste A m'apprendre
le résultat de votre nuit de Noél. S

L’ Américain, en dépit du sang-froid merveilleux dont nous
i’agons vu faire preuve, palit an son de cette voix felés et

ita. -
~—Dites, insista le vieillord dont Peeil s'alluma d’ane lueur
fauve, avez-vous suivi mes instructions ?

Petrus Weber, dominé par le magnétisme qu'exergait sur loi
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son singulier maitre, vainquit Veffroi qui avait envahi, et ré-
pondit :

—Questionnez, comte.

~—Soit ! Notre joune peintra {

—Mort.

—Vous en {&tes bien sitr 9

—Trop! Armi a payd cela de sn vie, ot j'ai dii intervenir
pour qu'il ne nous trahit pas.

—Pauvre Arnini !fit le vieillard de son ton impassible. Vous
avez défiguré le cadavre ?

—Oui, murmura ' Américain on tressaillant.

—C'était prudent. Jo me doutais qu'il avait dit y avoir quel-
que anicroche. Toby ayant ramend la jument blessée d'un coup
de feu, insignifiant du reste. Qui est intervenu ¢

—TUn cocher et des passants, je présume ; puis les ngents du
quartier, accourus au bruit, ont fait le reste.

—Vous dtiez Ja?

—A. vingt pas? ce qui m'a permis de suivre la- voiture et de
retrouver Araiiau poste ol on 'avait porté.

—Parfait ! Et chez Magny %

—Tout s’est passé comme nous I'avions prévu ; j'y suis allé
une heure apréds. Le restaurant était fermé et ’on venait d’en-
lever les corps.

M. de Colmar frotta, ses mains seéches I'une contre l'autre,
ce qui produisit le méme bruit que g'il efit froissé des
. feuilles de parchemin.

—En a-t-il été de méme chez ce vieux niais de la rue Du-
puytren ?

—FProbablement ! maislail elit été dangereux des’enquérir ;
je ne l'ai pas tenté.

v—J’enverrai Toby. Ah ! ¢’est un bon toxique que Yupas /
aussi j'en ai toujours!... murmura le vieillard en indiquant la
console garnie de fioles ; puis il reprit, aprés un temps :

—Four ce qui me concerne, dong, tout est bien ! Et Mlle de
Reynold ¢ :

L'Américain eut un geste de colére.

—L4, dit-il en se mordant les ldvres jusqu'au sang, c’est &
recommencer, je n'ai pas pu l'enlever. .

M. de Colmar sursauta et se penchant vers le docteur :

—~Hein { Comuent cela

Weber raconta alors succinctement, enlévement d’'Hermine,
Fimpossibilité on il avait été de la rejoindre la nuit et Pup-
parition surprenante de deux hommes au moment ot il croyait
sa. victoire assurée.

—~Quels étaient ces hommes ? demanda Al. de Colmar d’une
voix bréve et nette qui contrastait absolument avec son indo-
lence de tout & Vheure. Et, en méme temps, il se redressait
dans son fauteuil, avec une vigueur dont on I'eit cru inca-
pable.

—Je ne sais.

—Tant pis, morbleun ! le hasard n’amene pas ainsi, au mo-
ment psychologique, des inconnus au secours des jeunes filles !
Ce doit donc étre autre chose que le basard qui les a conduits.

—Vous soupgonnez la police ?

—D'abord. Elle est bien {faite, & Paris ! et je crains que,
sans vous en douter, vous n'ayez laissé suivre vos traces.

-~

—TImpossible ! Du restaurant, Jamin est venu m’annoncer |

la réussite de sa mission. Suivant vos ordres, il avait emporté
la bouteille, seule pitce A conviction, ot I'nvait jetde & la Seine.
Ce matin, il a dit partir par le premier train pour Marseille,
et de 14 pour Génes, ol il attendra mes instructions.

—Bien, mais les aides d’Armi ¢

—Taby, sur leur demande, les a déposés rue de Provence,
prés de 'ancien Opéra, on ils avaient, parait-il, donné rendez-
vous & ce pauvre gargon !

—Diantre ! Armi n’ayant pu s’y rendre...

—I1 gagit de les retrouver et de les béillonner solidement !
quelques louis y suffiront !

« Quant & Mlle de Reynold, elle est venue d’elle-méme au
rendez-vous, personne n'avait d’intérét & I'espionner ! et Armi,
qui 'attendait, n’avait garde de so laisser surprendre ! Vous

voyez bien, mon chér comte, quo la fotalité seule s'est jotée &
Pencontre de mes projets. .

—Peut-étre ! mais peut-6tre aussi est-il prudent de s’assurer,
sans farder, de ce que vous n’avez pu contrdler vous-méme.
Toby so.chargera de ce soin ! ce n’est pas pour rien que je'l'ni
ramené do Batavia.

—Ou il remplissait les fonctions de détective.

—Avec talent, oui, docteur ! du reste, vous avez pu voir qu'il
: 50 tire fort bien de tout co dont nous le chargeons. A propos !
vous avez prépard vos alibis 7

—>Sans doute ; en quittant le poste ol était déposé leca-
i davre &’ Armi, je me suis rendu & )'entrée du Carrousel, on
I w'attendait Jamin. De 13, une voiture w'a transporté chez
| Neeser, ot j'»j rencontré une cousine, avec laquelle je sui.rve-
tournd chez Magny.

“ Comme je le supposais, on a refusé de nous recevoir et
nous sommes revenus au café Riche, oll, aprés avoir adroite-
ment annoncé & quelques awis que depuis trois heures je lo.
promenais de café en café, j'ai renvoyd ma cousine. .

~—C’est assez ingénieux. Mieux efit valu cependant ne rien
dire A vos vosamis. Vous montrer suffisait. En somme, je suis
content de vous, et j’espére que vous serez content de moi.

M. do Colmar frongn ses épais sourcils et, s'animant gra-
duellement : .

—Oui, ajouta-t-il, si tout s’est terminé comme nous avons
le droit de le supposer, il ne nous restera plus qu’une seule
chose & accomplir! Oh! celledd je me D’étais réservée
Mais le diable ne veut pas me donner cette supréms joie.

“ Le mal me cloue ici...tandis que j'aurais renoncé, sans
regret, aux derniers jours qui me restent & vivre, pour pouvoir
aller jouer, moi-méme, V'épilogue de co drame auquel je tra-
vaille depuis vingt ans !...Lui jeter au visage ce que j’ai fait !
lui rappeler ce qu'ella fit...elle /...et me repaitre du désespoir
que j'eusse fait naftre !

“ Tandis qu’il me faudra me contenter d’une lettre, que
vous irez lui porter, et des explications que vous pourrez lui
fournir !

“ Hé ! hé L-réfidchit M. de Colmar avec un . sourire diabo-
lique, au demsurant, ce ne sera pas mal du tout comme mise
en scdne! Vous avez ce qu'il faut pour cotte ambassade, et
quand elle saura...Bon ! bon ! dés que nous serons fixés sur les
événements de cette nuit, je vous ferai votre scénario. ”

A cet instant on frappa & la porte, et Toby reparut portant
1a fiole demanddée.

Sur un signe de son maftre, il attendit.

Petrus Weber versa une cuillerée dela potion dansla tasse
qui se trouvait sur la table, I'additionna d’un peu de la tisane
contenue dans ln théidre et fit prendre cette mixture d son
malade,

Lorsqu'il eut bu, le vieillard se tourna vers Toby etlui dit:

—Ecoute, Toby, ce que ya te raconter M. Weber, et retiens-
en bien les particularités, .

L' Américain commenga alors la narration détaillée de tout
ce qu’il vennit d’apprendre & son hote, en s'arrdtant A chaque
incident, pour élucider les points restés obscurs et que M. de
Colmar lui signalait, ’

Lorsqu'il eut fini, le vieillard regarda fixement son donies-
tique. -

—Tu as entendu 1 lui demanda-t-il.

—Oui, répondit Toby laconiquement.

—Bien ! Refléchis & cela jusqu'a demain, ensuite nous en
causerons. Tt es de mon avis, n'est-cepas? ilya lieu de
craindre quelque chose.

—Péut-étre,

—Songes-y donc. Va, Toby.

Lo valet salua du méme mouvement automatique et se re-
tira.

Lorsqu'il fut sorti, Weber se pencha & son tour vers M. de
Colmar.. .

—Et vis-a-vis de Mllo de Reynold, comte, que puis-je faire,
d présenty ) .
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Le vieillard jeta ses doux mains sur les dpaules de I'Awmé-
ricain, le courba vers lui avec force et, plongeant ses yeux dans
g€s yeux {

—Rien | dit-i], ce serait inutile ! Dans cette famllle-lb., onne
pardonne pas, je lo sais trop bien, et quelqua chose voue tra-
hivait maigré vous!

“ Rien no presse, du reste.

* Hermine doit gtre guérie pour quelque temps de l'onvie
de se marier, 'amoureux n’étant plus 1a pour continuer le
roman commencé ! Attendez donc, votre heure sonnera, et je
vous donnerai la seule arme qui vous manque.

“ Jusqu'a présent, je me suis cramponn$ A la vie parce que
ma volontd était de ne la quittor qu'aprésavoirachevé la tiche
que jo m'étais tracée. Grice d vous, cette tiche va étre ter-
mxnée, et je vous po,yerax royalement les services que vous
m'avez rendus | Je n’ai pas d’héritiers... Pourquoi ne seriez-
vous pas le wien 3 ¥

Weber eut un éblouissement,

—Vous P&tes déja, jo vous Pavoue, reprit M. de Colmar en
rogardant lo gecrétaire placé pris de son lit, mais le testament
que j'ai fait est incomplet... et maintenant que je vous con-
nais mieux... je le modifierai. _Demain, si je puis | .

-—Monsneur en vérité,.. je ne sais... murmura 'Améri-
cain, A qui ce réve dor faisait affluer lo sang au cceur avec une
telle force qu'il se sentait prés d'étouffer.

—Baste | ne me remerciez pas pour cela ! Le devez—vous,
du reste § Vous ignorez encore quelles conditions Je vous
impose... pour devenir propriétaire des millions que je vous
laisserai.

—Ah | pensa Weber, en éteignant I'éclair de triomphe qu'il
gentait incendier ses regards, qui que tu me demandes de tuer
encore, je le tuerai l... §'il ne faut que cela pour. .

Une réflexion rapxde, ful"umnte, effroyable, traversa en ce
moment son cerveau et fit courir un frisson glacé dans ses
veines...

* Le testament est fait | ¥ avait dit M. de Colmar.

Petrus Weber se leva brusquement, pour échapper & l'obses-
sion horrible de I'idée qui venait de germer en luj, et fit plu-
sieurs pas rapides dans la chambre.

—Hein | docteur, s'écria M. de Colmar de sa voix aigre,
comme de se savoir héritier d’une fortune, cela vous ouvre de
nouveaux horizons,

L’ Awméricain, frappé comme d’un coup d’ assommoir, retomba
dans le fauteuil qu il venait de quitter et se pritla téteé deux
mains.

11 lui paraissait que le terrible vieillard venait de hre dans
sa pensée.

Eb M. de Colmar njoutmt presque gaiement, mais avec le
méme accent satsnique :

—Ah! dame! une nuit comme celle que vous avez passée...
cela irrite un peu les nerfs. Remettez-vous, docteur, remettez-
vous |

C'était un spectacle singulidrement curieux, que celui do ces
deux hommes, assis en face ’'un de l'autre : I'un jeuns, taillé
en athldte, correctement et élégammont vétu ; lautre recro-
quevillé dans sa robe de chambre, ot ayant toutes les appe-
rences morbides d’un malade srrivé & ses dernidres henres

Et Vétre fort s'inclinait devant le moribond, dont le regard
étincelant faisait , peser. Sur lui ses rayons mépnsa.nts et froids,

Qui efit pu croire que ces deux hommes, distingués, instruits,
recherchés, vinssent d’avouer, du ton le plus naturel du monde,
qu'ils avaient préparé et exéouté toute une série de forfaits
dignes des plus sinistres habituds des cours d’assises !

Un auditeur se fat demnandd dans quel but I'un avait accu-
muld, sur la fin. de sa vie, tant de crimes et de remords, et
pourquoi F'autre avait consenti, sans révolte, A se faire l’mstru-
raent de cette monomanie homicide [

Etil ’elt pu trouver une explication & cetto eﬂ'royable
association.

Pourtant elle devaxt; avoir une cause, sinon une rmson ' un
objectif, sinon une axcuse.

Mais lesquels ?

Aprés un long silence, M., de Colmnr, voyant que Weber ne
8e redressaits pas, reprit la parole :

—Eh bien ! docteur, & quoi pensez-vous done ? demanda,-trxl

L’Américain ne put dissimuler le frisson que le son do cette
voix lui it éprouver. Ndanmoins il eut assez d’empire sur lui.
méme pour répondre sans hésiter :

—Jo songo, comte, que, grace A toutes les péripéties par les-
quolles j'ai passé depuis hier, j'ai oublié de déjeuner.

vieillard sourit.

. —Et vous seriez aise que jo vous permisse d'aller vous
réconforter ! Allez, mor cher Petrus, allez, il est trop juste
que jo n'exige pas limpossible ! Du reste, jai beaucoup a
réfléchir et votre présence mo devient inutile. A demaindonc.
Ne vous occupez plus de moi! Toby achévers ce que vous
avezsi bien commencé, et nous apportera le ot final qu'il
nous est utile de savoir.

¢ Dis que j'aurai ce mot, jo vous expliquerai le dernier ser-
vice que j'attends de vous |

¢ Ce gera un petit voyage au Mans qu'il vous faudra faire...
et puis... vous aurez bien gagné le codicille que j'ajouterai
cette nuit 3 mon testament. Adieu, docteur, A demain,

—A demain ! riposta I'Américain en serrant Ies doigts gla-
cés que lui tendait son hote,

Et Petrus Weber sortit, en ]etaut machma\ement pautfétre,
un regard aigu vers I'étagére qu’avait cherchée M. de Colmar,
en se flattant de posséder encore de Yupas. .

IX
¢ DMMENT M. COMTOIS DIT A SOXN FILS UN NOM QU'IL AVAIT
DEJA ENTENDU

A Theure ol le docteur Weber quittait I'ile Samt—Loms,

une voiture de remise & quatre places s'arrétait 4 la grille de
T'hotel de Reynold-d’Hautefort.

M. Denis et sa femms en descendirent comme M. Comtms
apparaissait sur le perron.

Le vieil intendant, malgré son grand age, franchxt les
marches d'un bond, embrassa frénétiquement son ﬁls et sa
bru, et 3e penchant dans ln voiture : :

—Mademoiselle ! ah ! mademoiselle ! murmura-t-il en sai-
sissant la main qu'Hermine lui tendait et en fondant en
larmes.

~—Comment ! fit la jeune fille d’nne voix r.rembl&ntb et
faible, vous pleurez, monsieur Comtois? Vous voyez bien que,
grice & votre excellent fils et & madawe, jo suis en bonne.

—Eh ! oui, pire, intervint gaiement le policier, il ne_faut
exagérer ni la joio ri1 la peine. Voici mademoiselle Hermine
relvenue, tout est bien ; aidons-la seulement & remonter chez
elle

—Oh! je suis forte ! réphqua. Penfant, ens nppuyant néan-
moins sur les deux bras qui se tendaient vers ells,

Par les soins de M. Comtois, tous les gens de I'hotel so trou-
vaient & Voffice ; aussi, soutenue par M. Denis et par Yinten-
dant, Hermine putrelle gagner son appartement sans rencon-
trer personne.

. Lorsqu'elle se vit dms sa chambre, lo contre-coup de boutes
Jes terreurs qu’clle avait éprouvées depuis vingt-quatre heures
se produisit. Elle ent une défaillance et tomba en smglotant
dans un fauteuil.

Muwe Denis, qui avait smvx son beau-pire et son man, se
précxpxta vers elle, en faisant signu aux deux hommes de la
laisser pleuter.

La crise fut courte et salutaire, du reste ; Hermme revint
a.elle ot se prit & sourire, sous ses lnrmes, en adressant un
regard plein d'indicible gratitude & la. brave femme qu'elle vit
3 ses genoux,

Puis Mile Fanny surgxt d’une des portxétes, €0 qux fit fron-
cer lo sourcil & M. Comtois, en méme temps que Babet Lelidvre

Gardez ce nnméro pom;le mnd tzrage dn mois dQctobre
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ciitrait, en wordant son mouchoir, pour touffor ses cris d'allé-
gresse. .

La femue de chambre et la gouvernante s'élancérent dans
les Lras de la jeuue fille, en se livrant & toute l'effervescence
d'une joio ddlirante, entromélée de baisers, de caresses e, de
questions de toute sorte.

Mlle de Reynold rendit les embrassements et répondit aux
interrogations ainsi que le lui avait prescrit M. Denis, qui,
aprés dix minutes laissées aux premictres effusions du retour,
mit un terme au verbinge et aux svupirs de Babet Leli¢vre en
disant :

—Est-ce quo le docteur Sezerant est & 1'hétel, pere ?

—Sans doute, jo I'ai fait prévenir.

—Allons le rejoindre. Pendant co temps, Mlle Fanny
déshabillera sa miaitresse, afin qu'clle puisse descendre chez soun
grand pere, qui doit ignorer toujours, vous m'entendez, Babet,
et vous aussi, mon enfant § que Mlle de Reynold & failli étre
tuée par un accident de voiture !

—Oh ! monsieur, exclama la gouvernante avec énergie, sur
mon salut éternel, ce ne sera pas moi qui...

—Bien ! bien! Toi, madame Denis, reste aussi prés de
notre chére malade, je te reprendrai tout & l'heure.

Et, entrafnant son pére, le policier sortit...

Dans la bibliothéque, ils trouvérent un grand vieillard qui
se promenait pensif.

C'était le docteur Sezerant.

M. Denis'raconta alors & ses deux auditeurs tout ce qu'il
savait de I'enlévement d'Hermine et de la tentative commise
rue Girardon.

M. Comtois haletait, le docteur hochait douloureusement
la téte, et tous les deux pressérent éncrgiquement les mains
de l'inspecteur quand ils apprirent de quelle fagon il était ar-
rivé & temps pour sauver la petite duchesse.

L'intendant, comme le médecin, cherchérent ensuite, en
vain, 4 fournir & M. Denis un indice qui pit le mettre surla
trace du ravisseur, mais l'un et 'autre avoutrent bientdt que
la simplicité sereine de la vie d’Hermine déjouait toutes les
suppositions, anéantissait toutes les chances de retrouver
’auteur de cet épouvantable crime.

—Bon ! je le pincerai tout de méme, conclut M. Denis ! En
attendant, pére, une dernitre question.

—Parle, mon ami.

—M. Sezerant n'est pas de trup * Connaissez-vcus an jeune
homme appelé Paul Lundi !

—Sans doute ! s'écria le docteur.

—C’est un peintre de beancoup de talent, qui habitait le
Maus, et yui, I'an dernier, a restauré plusieurs tableaux pour
M. le duc!

—Alors il venait au chéiteau ?

—Trés souvent.

—Comment le jugiez-vous, docteur ?

—Le mieux du monde. Nature droite, Lonnéte, énergique ;
trés bien élevé et du talent. Voila Paul Lundi.

—Eh bien ! ¢’est & 'aide du nom de ce jeune homme gque
Mlle Hermine a été enlevée.

—Ce n’est pas possible ! s'écria M. Comtois.

—C’est mon avis, appuya le médecin. .

—J'en ai la preuve. . derite. Mais calmez vous, M. Paul
Lundi est innocent de ce rapt; si innocent, que le pauvre
gargon, attiré par le méme faussaire, est venu se faire assissi
ner & cent pas d'ici, hier soir.

— Je suis confondu, reprit M. Comtois aprés un silence, car
Jje ne trouve nucune raison 3 ces doux forfaits. ..

— Ne cherche pas, cher ptre , le plus p.essé cst de rassurer
M. de Reynold ct surtout de cacher & sa potite-fille co que jo
viens do vous apprendre de M. Paul Lundi. Le docteur va
avoir U'gbligeunce d’entrer chez lo duc et de lut dire que, Mllo
Hermine tant un peu wicus, il 'antorise & venir l'emb.as-
ser.

--Parfaitement ! fit M. Sezerant. ,

—Mais vous voudrez bien assister A cet entretien, docteur,
il est urgent que In sensibilité de Penfunt no Pentratno pas
au deld des caresses filinles. Pas de confidence, surtout !

—-Je réponds de tout, aflirma le médeoin en seo retirant.

—Toi, pére, achova M. Denis, quand ils furent seuls, tu
vas prdvenir Mlle de Reynold ot I'accoinpagneras evec le doc-
teur. Pendant ce temps, jo vais expédier ma ferume, il ‘faut
qu'clle retourne & la maison, ot les enfants vont rentrer, Tu
me rejoindras ensuito ici, j’ai besoin de causer avee toi.

Les deux hommes remontérent alors chez Hermine, qu'ils
trouvérent bien piile et défaite encore, en dépit du soin que
Mile Fanny avait apporté & la coiffer, mais jolie & ravir, dans
son long peignoir de cachemire blanc, garni de neuds de faille
de méme couleur.

La jeune fille, apprenant que Mme Denis allait la quitter,
Pembrassa avec effusion A plusieurs reprises, en Iui faisant
promettre de revenir la voir désle lendemain, ce que la grosse
femme jura en rougissant d'aise.

Puis, ayant présenté sen front & M. Denis, qui y posa un
baiser retentissant, 'enfant prit le.bras de M. Comtois et &
petits pas se rgndit chez M. de Reynold. .

Au moment d'entrer, elle se wit & trembler ot murmura &
P'oreille de l'intendant : .

--J’ai peur ! monsicur Comtois , si grand pire allait deviner.

—S8oyez sans crainte, mademoiselle, répliqua le benhomme
en souriant doucement, 1l vous aime tant !

—Oh ! cher grand-papa, et moi donc ! soupira Hermine en
tournant le bouton de la porte.

M. le duc de Reynold était un vieillard de quatre.vingts
ans qui en paraissait & peine soixante.

Gras sans obésité, ce qui lui avait conservé lo teint frais,
la main belle et la jamble élégante, il portait ficrement une
téte fine, ornée de petits yeux pétillants, avec des ldvres sen-
suelles ¢t un laPge fruat, sous une couruvnne de cheveux blancs
tout frisés.

11 était étendu sur une chaise longue, les jambes envelop-
pées de bandes de flanelle, et, an moment ol Ja jeune fille pa-
rut, sacrait comme kL postillun, en gesticulant au nez da doc-
teur.

En apercevant sa petite-fille, le dernier juron g’arréta dans
sahgorge et fut remplacé par un cri de joie, auquel 'enfant fit
écho.

Et, se penchant vers elle, le duc, étouffant l'exclamation
de douleur que son brusque wocuvement lui arrachait, regut
Hermine dans ses bras et la couvrit de baisers et de caresses.

—Enfin, disait-il en la gontemplant avec idolatrie, on te
permet de me venir voir, ma pauvre chérie! Deux jours sans
toi! je commengais & devenir fou, sais-tuf Oh ! ce Sezerant,
comme je 'ai maudit. .. et ma goutte donc ! min satande goutte!
qui m’.mpéchait d’aller te veiller moi-mé&me ! Ont-ils eu bien
soin de toi, au moins 1. . Hein ! mon petit trésor i... regarde
moi... 13, bien en face! Oh! ces pauvres joues phles... ces

—Oh ! fit l'intendant asvec douleur, le malheureux enfant ! yeux battua! Tu as donc bLien souffert ... Maroufle de doc-
—Vous en &tes sfir, monsicur Denis? demanda B, Seze- | teur!... va!... qui ne m’avait pas dit...

rant.

sang en arrivant ici cette nuit 7 Ce sang était le sien, lo ha-
sard m'avait fait faire coup double. Oh ! mais ne vous alar-
wez pas, il vit ct je vous jure que jo le sauverai, aussi vrai
que je m'appelle Denis !... et que je n'aurai ni tréve ni repos

que je n’aie mis la main sur le maitre coguin qui a comploté | malade ...

tout cela.

—Mais, grand-papa, tu exagtres! ce n'était rien... Tu vois,

—Parbleu: Tu tc souviens, ptre, que jétais couvert de ‘je suis tout & fait bien !... murmura Penfant en rendant bai-

ser pour baiser, tendresse pour tendresse.

—Xien ! rien ! J'ai des yeux, sarpejeu ! Ah ) sacripant de Se-
zerant... il Fauruit laissé mourir sans me crier . * Bravez la
goutte, duc, trainez-vous, faites-vous porter, Hermine egt trés

—Mais non ! oh! le vilain bon-papa ! si tu grondes le doc-

] teur, je ne t'embrasgerai plus.

Ce numéro vous -donne ‘une chance de gagner 8200.00
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. . . . ]
~—C’est bon, je me tais, .. mais.,. ah | tu ne sais pas comme

J'ai besoin de tes baisers, mignonne l... o’est ma vie, mon bon-
heur... tout ce qui me reste de bon ici bas..,

Et, saisissant lo téte blonde do P'enfant, le visillard y col-
lait longuement ses 1dvros on essuyant ses yeux & la dérobée.

Les paupitres demi-closes, et souriant sous les coups de bou-
doir de M. do Reynold, le docteur assistait & cetto sctne d'ef-
fusion. Au bout de dix minutes, il intervint, déclarant la
8¢ _ace suffisante pour les forces d'Hormine, et promettant au
vieillard, 8'il était sag, co qui le it sursauter et motiva un .
Aie | douioureux, de lui laisser sa petite-fille toute la journde
suivantoe.

—Vrai { demanda M. de Reynold.

—Je le jure, bon-papa !

" -—Eh ! je serai sage comme un petit saint Jean, sarpejeu |
Aussi, pour me récompenser, nous déjeunerons ensemble, tous
les deux, au coin du fon... Hein! c'est promis, Sezerant

—Je permets, fit le docteur,

—I1 permet, lo bourreau! Ah! on voit bien que vous n'avez
pas d’enfants, afireux médecin.

—J’en ai cing ! ’

—Oui, mais pas des petits-enfants, pas des Hermine } sans
cela vous comPrendriez que me séparer d’elle, fit-ce pour une
heure, c’est m’'arracher le cocur.

—Aussi, ai-je eu pitié de vous, vous lo voyez. Ayez donc
piti¢ d’elle. Laissezla reposer une bonne nuit, 6t demain je
vous la rendrai tout & fait.

--Oh! comme je vais dormir vite, grand-papa | s'écria 'en-
fant en serrant le vieillard dans ses bras ; et olle suivit M.
Sezerant, tout en se retournant A chaque pas puur envoyer du
bout de ses prtits doigts roses des baisers que le vieillard, de
son cOté, lui jetait & poignées.

Sur le seuil de Ia chambre, ils retrouvirent M. Comtois, qui,
par discrétion, n'avait pas osé entrer.

— Vous voyez, mon brave Comtois, tout est pour le mieux!
lui dit M. Sezerant & voix basse.

—Oh ! monsicur ! combien je vous remercie, répondit 1'in-
tendant avec émotion, peadant qu'Hermine se serrait frisson-
nante contre le bras du médecin. :

Arrivé & 'appartement de la jeune fille, Is docteur recom-
manda qu'on lui fit prendre une potion, dont il écrivit 'ordon-
nance et s'en fut, reconduit par Fanny et M. Comtois.

Dans le vestibule, ils croisérent M. Denis, qui remontait.

—Eh bien! fit le policier, en prenant familidrement le men-
ton de la femme de chambre, dtes-vous convaincue, ma fille,
qu'il ne faut pas avoir de trop bons yeux ? Quelquefois on
voit le diable ol il n'y a yu'un épouvantail & moineaux.

— Aussi, monsieur Denis, répliqua la jolie fille en rougissant,
ne regarderai-je plus que ma maitresse.

—Et autour d’elle aussi, co sera prudent, petite ! insinua
Vinspecteur, Si méme vous aperceviez quelque chose d’insolite,
vous feriez bien de me prévenir., ,

—Je le ferai, je vous le jure! acheva la soubrette en se sau-
vant,

M. Denis rojoignit son pére dans la bibliothéque o) flambait
un bon feu. Il fit asseoir le vieillard et gassit lui-méme com-
modément.

—A présent, commenga-t-il, peux-tu me raconter I'bistoire
du duc de Reynold ?

—Hein { sans doute ! Mais qu'espdres-tu y découvrir, mon
smwi ! demanda l'intendant surpris. ‘

—Ne t'inquitte pas de ce que je cherche, rensvigne-moi tout
simplement. Le duc avait un £ls ?

—M. Jean-Marie de Reynold d'Hautefort, un cavalier
acccompli, qui épousa Mlle Marthe de Kersaint, la mére de
'adorable enfant qui & nom Hermine. Elle mourut en la
mettant au monde. :

—Je me souviens ! N’y a-t-il pas eu, avant le mariage, une
tentative de rapt ,

—8i fait, et ta mémoire est' excellente, M. Jean-Martie de
Reynold avait pour rival dédaigné certain hobereau de pro-

viuce, fort riche, mais de tr¢s mauveis renom. Ayant 6td rebu-
té dung la demande qu'il fit de la main de Mlle de Kersaint,
cel amoureux ne trouva rien de plus honorable que de tenter
d'enlover celle qui 'avait refusd.

—Et1

—Surpris par mon jenne maitre, au moment oy, avec 'aide
d'ua valet, il emportait la demoiselle évanouie, 1l fut soufllets
par le duc J<an et forcé de so battre avec lui. Dangereuse-
ment blessé, il so 1etira duns ses terres et épousa, un an plus
tard, une héritidre qu'il a rendue, si je ne me crompe, tres
malheureuse,

—Passons... La duchesse mourut.

. —Oui.

—Et le duc?

—~No lui survécut que dix-huit mois, le désespoir ayant
déterminé une maladie de langusar yu1 I'emporta.

~~Je comprends 'adoration du vieux duc pour so petite-
fille !

—C'est tout ce qu'il lui reste & aimer | le pouvre homme !
Tu vois, ajouta M. Comtois, que mon histoire ne t'apprend pas
grand’chose, et, & moins que tu ne puisses ramifier & ceci lo
nom de M. de Morlac...

—Hein ? demanda M. Denis en dressant brusquement la
téte. De qui parles-tu ¢ .

—De M. de Morlac, l'adversaire du duc Jean !

—Morlacft.grommela le policier en se frappant le front, le
héros du drame de Batavia ! Quelle singulitre coincidence !

Et il ajouta tout haut :

—C’était un gentilhomme, m’as-tu dit 3

~—Certes, de bonne noblesse tourangelie : Il avait un cha-
teau magnifique prés de Blois, et une grosse fortune. Mais
c’était une mauvaise nature, jalouse, envicuse, hautaine ; il
passait pour savant et s'occupait beaucoup de médecine et de
botanique.

—Qu’est-il devenu !

—Je ne sais. Il courut plus tard, sur son compte, une his-
toire dramatique qus j'ai oubliée, et & la suite de laquelle il
disparat.

—Morei, cela me suffit.

—Tu as découvert quelque chose?

—Non, mais ¢a viendrs peut-étre, murmura M. Denisen se
levant. Je ne sais pas pourquoi, 1ais ce nom de Morlac tinte
désagréablement & mon oreille, et je me tigure qul entendra
parler de moi.

—Tu t'en vas, Aristide ?

—Oui, car je ne suis pas au bout de ma journee. Mais tu me
reverras avant qu'il soit longtemps. En attendant, si Mlle
Hermine apprerait, par hasard, Paccident arrivé 2 M. Paul
Lundi, envoie-moi chercher, Jarrangerai cela.

—Ja te le promets | Pauvre jeune homme ! Est-il vraiment
dangereusement blessé ?

—Assez, Mais quelqu'un m'a répondu de lui, et si ce quel-
gu'un-13 me disait qu'il va ressusciter un mort, je le crorais.
Sois donc sans inquiétude,il en reviendra,et Mile Hermine sora
bien hcureuse,

—Comment, est-ce que tu supposcrais ?

—Je ne suppose pas, je suis siir | Garde encore ce secret-13
pour toi, pére , 'avenir nous dira ce que nous en devons faire,

—Soit, mais en vérité, avec toi, jo tombe de surprise en
surprise. Ah1je comprends que les criminels aient peur de ta
perapicecité. :

—Bon! ma perspicacité n'est que de I'habitude ! et si le
crime ne se dénongait pas toujours, par un oubli ou une mala-
dresse, beaucoup de coupables resteraient impunis | Heureuse-
ment pour la justice que le plus endurci ne frappe jamais de
sang-froid et que notre tiche se borne & reconstituer, avec ur.
atome, toutes les particularitds d’une instruction ! Sinon, il
nous faudrait étre sorciers |

—Il y & des moments ol je me demandes si tu ne I'es pas
un peu. - S , -

—Flatteur ! murmura M. Denis en serrant la main de son
pére, & bientot. - : :
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X

OU M. MOULIN JETTE DE NOUVELLES PERPLEXITKS DANS
L'RSPRIT DB M. DENIS.

Six heures et demie sonnaient & Saint-Frangois-Xavier lors-
que M. Denis sortit de I'hotel de Roynold. ,

—Ma femme ne m'nttend a diner que pour huit heures, se
dit-il ; j'ai le temps do passer rue Dupuytren.

Et, allongeant le pas, le policier, vingt minutes plus tard,
faisait irruption dans In loge de Mme Chaboisseau.

La virago, accroupie devant sa chominde, sembleit concen-

trer toutes ses facultés cur la confection d’un mets qui mijotait |

dans la casserole qu'elle tenait & la main.

En entendant jouer le loguet de sa porte, elle se retourna
brusquement.

—-Monsieur Denis ! exclama-t-elle en se dressant sur ses
pieds, sans cesser pour cela d'agitor son ragofit avec une cuil-
ler de bois, je vous attendais.

~—Bah | madame Chaboisseau |

—C’est comme ¢a, il y avait une bonne nouvelle & vous don-
ner, fallait yue vous vinssiez, ¢a ne pouvait pas mangquer.

—A preuve que me voici ! Et la bonne nouvelle ¢

—Vous avez vu M. Yamloff ¢

—Ce matin, il m’a dit que nos jeunes mariés étaient beaucoup
mieux.

—Beaucoup mieux ' clest-d-dire qu'ils sont sauvés! grice &
ce docteur du bon Dieu ! Ils gigotent comme des petits pou-
lets, ot bavardent faut entendre ¢a ! Enfin, ils ont faimn ! Et
voild une panade & P'ceuf que je viens de leur confectionner...
un nectar, quoi' Gotitez-moi ¢a, monsieur Denis ?

—Merci, fit le policier en souriant, mais M. Moulin ?

—Vieux bonhomme vit encore et jabote comme une petite
folle ! Un niiracle, que je vous dis ! Ah! ce médecin-1a, voyez-
vous, s'il n’est pas décoré de la croix c'est & casser le gouver-
nement.

—Oui, il a bien du talent.

—Du talent, un puits de science ! et doux, et gentil. On en
mangerait...

—17) est l-haut )

—Je crois bien, et M. Kerhoel aussi, et M. Villeneuve avec.

—Diable? cela fait bien du monde, remarqua M. Denis.
N'oubliez pas surtout, ma brave madame Chaboisseau, que
si quelqu’un d'inconnu venait vous demander des nouvelles de
vos locataires, vous devez répondre invariablement...

—Ni ni, c'est fini, Impossible de les sauvér !

« M. Yamloff m’a recommandé cela ce matin, et j’ai déja dit
4 la domestique de 3Mlle Emeraude.

—Qu'est-ce que Mlle Emeraude ?

—La bonne amie de M. Villeneuve, done, une artisse.

—Bien. En outre, ajouta le policier, vous étes trés adroite,
4 ce compliment, Mme Chaboisseau rougit de plaisir, il vous
sera donc facile d’examiner les questionnaires et de me les
dépeindre.

—Oh ! ¢a, on a P'eil américain! fiez vous & moi, mon cher
homme! i

—Je m'y fie. A tout & I'heure, maman Chaboisseau !

—A tout & I'heure, monsieur Denis ' Dites aux enfants que,
dans dix minutes, je leur porterai du vrai nanan.

Le policier gravit lentement les quatre étages, et frappa &
la porte de 'appartement de Natty.

Ce fut KXerhoel qui vint lui ouvrir.

—Ah! monsieur, dit-il ; que je suis heureux de vous revoir !

Et, le poussant doucement, il le fit entrer Qans la chambre
e\ criant allégrement :

—Hosannah ! voild la providence!.

M. Denis s'arréta tout ému sur le seuil,

Natty et Blanche étaient mieux.

Le Dr Yamloff descendit anec lui chez M. Moulin.

—Docteur, lui dit, avant d’entrer, M. Denis, rappelez bien
4 ces jeunes gens qu'il est urgent que tout le monde les.croie
morts ! De cela dépend la réussite de mes recherches, . ~

-

.commence & Yespérer.

—N'aycz pour, je sorai 14, riposta le médacin, on entrant
dans Ja chambre du vieillard,

M. Moulin était, lui aussi, dans son lit. Mai, n’ayant
plus la vitalitd de Ia jeunesse, il n’avait pu vaincre aussi com-
plétement quo ses voising la prostration qui avait succédd &
P'oinpoisonnement.

6I{’$il tait oncore terne, lo geste lent, la prononciation
pénible.

Néanmoins, 3 la vue de M. Yamloff, son regard s'anima.

Le docteur lui présenta M. Denis.

M. Moulin essaya de se redresser, mais la force lui fit défaut,
et co fut avec un Bourire triste qu'il murmura ;

—Sans vous en douter, monsieur, c’est plus que la vie que
je vous dois | c’est encore lo bonheur de plusieurs autres per-
sonnes | Aussi Dieu seul pourra-t-il acquitter la dette que j'ai
contractée envars vous. e

—Ah ! fit M. Denis, vous pourriez faire autant que
Dieu ! 1l vous suffirait de me dire qui vous soupgonnez d’a-
voir attentd & vos jours et & coux de vos jeunes amis,

—Quoi | vous supposez 1...

—~Que la méme main vous o attéints tous les trois, & coup
sir ! ot de plus, que vous n’étes pas sans avoir au moins un,
doute sur ocalui ou colle que vous devez accuser.

—Dites celui...

—Vous voyez bien ! Or, mon cher monsieur, si vous m'étes
reconnaissant, je vous le serai bien davantage de m’aider &
compléter mon ouvrage ! Pour cela, un nom suffirait...

—Peut-6tre | mais je ne suis pas sir...

—Ah ! it M. Yamloff, confiez-vous & M. Denis, il saura
bien vous tirer d'incertituce.

—Je n'en doute pas ! mais songez que, depuis vingt-quatre
ans, je n'ai pas entendu parler de 'homme que je crains de
dénoncer. Et pourtant, seul, cet homme a intérdt & ma dis-
parition...

—Viogt-quatre ans ... c’est long | grommela le policier,
N’importe, monsieur, qui soupgonnez-vous ¢

M. Moulin ferma les yeux et sembla se recueillir.

—En mon &me et conscience, dit-il gravement, ca ne peut
étre que le comte de Morlac ! .

M. Denis tressaillit,

—M. de Morlac 1 répéta-t-il.

—Oui, M. de Morlac.

—Propriétaire jadis aux environs de Blois ? .

—Vous le connaissez ? demanda le malade dont l'eil 8'irisa
d'une vive lueur.

—Pas encore, répondit le policier, mais cela viendra, je
Jusque-la, monsieur Moulin, soignez-
vous et rentettez-vous vite ; je présume que jaurai besoin Ge
vous et que je pourrai vous 8tre utile. L

Le vieillard serra la main de M. Denis en marmottant .

——C'zst étrange |

3. Yamloff et I'inspecteur sortirent.

Lorsqu'ils furent sur le carré :

—A propos, docteur, fit le policier, d’aprés le mot que vous
m'avez envoyé tantOt, j’ai vu que vous croyez aussi pouvoir
sauver mon blessé du Gros-Caillou ? : :

—~Certainement ! répliqua le médecin en souriant ; dans
quatre ou ¢inq jours il pourra parler et, en moins d'un mois,
je vous garautis qu'il n'y paraitra plus t ..

~—Vous &tes Phomme des cures merveilfeuses | Et Vautre ?

—Oh ! celuia... v

—Rien & faire ? I

—Rien. ..

~Inutile d’espérer qu'il recouvre la vue ou la parole 3...

—Absolument. . : o ,

—~QC'est que j'ai le plus grand jntérét & lui faire subir un.
interrogatoire.

*"—Ne pourriez-vous Pessayer par sigue ?

—Sera-t-il enpable de comprendre et de répondre 1

—Oui, en endormant la douleur; pour vous, jessayerai
d'un anesthésique peu connu, et, g'il réussit, comms il entend,
il pourra répondre.

200 an;s de 81.00 pa.r an — Grande Prime $300.00 . -
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—Quand supposez-vous que l'expérience puisse avoir lleu ?

—Oh 7 pas avant aprés demain. Les souffrances de l'eeil ot
de la langue sont encore trop intenses.

—Aprés-demain, soit, nous prendrons heure. Au revoir,
docteur, et merci toujours. .

Et, touten descondant P'escalier, M. Denis monologuait entre
ses dents

—Oui, ce pauvre vieux doit viser juste, et cele. so combine
A merveille avec ce quo m'ont appris les papiers do notre mu-
latre ! Ce Morlac, non content «u mal qu’il a causé, & Batavia.
aux parents de Natty, le poursuit encore & Paris | haine vi-
vace, & ce qu'il parait ! et, trouvant . Moulin sur son chemnin,
8o venge, du méne coup, du pauvre bonhomme,

De 13, la simultandité des empoisonnements et Midentité du
toxique employé.

Résumé: M. de Morlac est un coquin habile, trés habile,
qu’il g'agit de trouvér au plus tot. |

Au moment ol il concluait ainsi, le policier, levant les youx,
apergut Lerat en faction devant la loge de Mme Chaboisseau.

Il mit un doigt sur ses Idvres en le regardant et passa rapi-
dement devant le vitrage afin d'éviter les adieux de la loquace
concierge, puis, quand ils furent dans la rue :

—C’est moi que vous attendiez, Lerat ? interrogea-t-il §

—Sans doute, monsieur.

—~—Qui & pu vous faire supposer que jo fusse ici ?

—Un simple calcul. Je snis passé chez vous, ou Mme De-
nis m'a dit que vous ne deviez rentrer qu'a huit heures. Chez
M. de Reynold, j'ai appris gue vous veniez de partir. Ol pou-
viez-vous avoir intérdt d’aller ? Chez les empoisonnés, que vuus
n’aviez pas revus depuis leur translation,

—Trbs habillement déduit, Lerat. Vous vous formez, mon
ami.

—Je téche, patron.

—T4échez donc aussi de wo dire quelle main a frappé tous
ces honnétes gens?

—Eh ! qui sait ? je suis peut-étre sur la voie.

—Vraiment ! Contez-mai cela bien vite, Lerat.

—C’est que ce sera peut-étre long. ‘

—Et intéressant ? hein ! mon gaillard ! L'eau m’en vient a
la bouche ! Car vous ne parlez pas & la légére, vous !

—Ne me complimentez pas avant de savoir, mousieur Denis,
murmura Yagent avec un sourire discret. _

—Voyez-vous, le pendard ! grommela le policier, il me tient
en suspens ! Quelle heure est-il  Huit heures moins dix. Dé-
péchons, Mme Denis nous gronderait | Car vous allez diner
avec nous, Lerat, je ne vous lache pas. .

—Oh ! monsieur...

—Bon ! ne rougissez pas pour cela. Vous nouvelles peuvent
bien attendre jusqu'au dessert

—Certainement. :

—A merveille. Mais ou diable les avez-vous dénichées,
ces nouvelles-la

—Tei ! fit Pagent en touchant son front avec une gravité
pleine d’assurance, et dans le carnet ol j'écris chaque jour ce
qui se passe autour de moi.

—Bonne précaution, cela! “Vous irez loin, Lerat ! Alors 1...

—En lisant , ce matin, la dépdche que vous m’aviez remise,
le nom de Baptiste Moulin m’avait frappé ! I1 me semblait
qu’il éveillait en moi uh souvenir ! Votre rapport m'a expli-
qué la corrélation dui‘existait entre le propriétaire de ce nom
et les jeunes gens de chez Magny, ef toute la journde, en fui-
sant mes courses, je me répétais . qui duuc m’a parlé de ce
Baptiste Moulin ? . .

~Bref ¢ '

—Bref, il y a une heure, la lumidre s'est faite ! Jo me suis.

rappélé quo j'avais crit ce nom sur mon journal ! j’ai .cauru
chez moi, chorché, trouvé... et voild le cahier.

—Ceci romonte ¢

—A gix ans ! Oh ! jai relu mes notes et j'ai tout cela pré-
gsent & Vesprit comme si ¢’était hier !

—-Y est-il question de M. de Morlac ?

=

—DParbleu | Ah! il vous a déji dit...

—Rien du tout.

—Jo vous apprendrai le reste, patron ! et & Pavance, je
vous garantis que ce petit vieux, & I'air bon enfant est un
brave homme, un rude homme, qui o quelque part, dans un
coin du ceeur, un gros secret.

—Nous le confesserons, Lerat ! riposta M. Denis en se
frottant les mains avée jubilation. Tiens | tiens ! tiens! jo
crois que l'écheveau se débrowlle ! Donnez-moi seulement un
bout de fil, et vous verrez, Lerat, comme je le pelotonnerai !
Mais nous voila rendus ; pas un mot devant Mme Denis | Les
femmes n’entendent rien & cela ! Dinons tranquillement, en-
suite vous me lirez ce petit cahier-l4, mon cher gargon, et ja
vous promets de ne pas m'endormir !

X1

COMMENT S(EUR MARIE-JOSEPH INTERVINT AU MOMENT
PSYCHOLOGIQUE

Mine Denis, connaissant I'estime particuliére quoe son mari
professait pour Lerat, fit & I'agent son accueil le plus affable.

Eugdne et Lucienne, prévenus par Cléopfitre que le mon-
sieur qui dinait aves eux était un des plus habiles limiers de
la police, furent d’'une sagesse exemplaire et se bornérent &
braquer de grands yeux surpris sur ce petit homme sec, froid,
propret, qui parlait si doucement et d’une voix si tranquille,
s'étonnant de ne pas lui voir des pistolets & la ceinture, des
menottes plein les goussets et l'air terrible de Croguemitaine.

En somme, le diner était bon, et, par extraordinaire, M.
Denis étant rentrd & L'heure, fut mangé & point, ce qui fit
qu'au dessert le brave inspecteur se trouvait dans cet état
de plénitude et de bonne humeur que donne un estomac satis-
fait, condition tant pronée par Rabelais et Brillant-Savarin.

On servit le café, le policier fit apporter, par Cléopitre, une
fiole de vieux cognac et un carafon de kirsh.

trembler un peu en s’approchant de ce dernier, Mime Denis

téte.

Lorsqu'ils furent seuls, M. Dems allongea ses jambes sur
la chaise qu'occupait sa femme, s'accota. confortablement sur
son coude, posa sa tabatitre & portée de sa ain et, tout en
remuant le sucre daus sa tasse, dit & Pagent :

—A présent, Lerat, mnon ami, je suis tout oreilles ; voyons
ce fameux carnet. )

Lerat tira de sa poche un petit cahier cartonné.

—Faut-il tout vous lire, monsieur ? demanda-t-il.

—Non. Narrez-moi d’abord les faits, nous reviendrons sur
les détails, 8'il y a lieu. .

Lerat but son café, s’essuya les lévres et conmenga :

—I1 y a six ans, c’est-d-dire en 1869, patron, j*étais, comme
vous le savez, secrétaire du commnissaire de police de la rue
Bonaparte.. N'étant pas marié et me trouvant libre aprés six
heures, j'allais trés fréquemment passer mes soirées dans un
petit café de la rue Taranne, ol je rencontrais de bons amis
avec lesquels je causais en faisant un whist. )

-Ah! vous jouez le whist, Lerat ; jaurais dft m’en douter !

teurs! Continuez. .

—Or, j'avais souvent rewarqué, a la table voisine, un vieux
bonhomme, chauve, replet, d'apparence placide et d’une poli-
tesse pleine de rondeur. '

‘11 arrivait & sept heures, commandait un gloria et le bu-
vait 4 petites gorgées en lisant avec une attention waladive
les nouvelles diverses et les annonces de tous les journaux de
1a maison.

¢ A force dese coudoyer tous les jours pendant des semaines
et des mois, on finit par her connaissance, ce qui arriva. Or,
uxt certain soir que notre voisin était & son poste et que mes

amis, retenus ailleurs, avaient manqué au rendez-vous quoti-
dien, je me rapprochai du bonhcmme et causai avec lui,

Gardez ce numéro pour le grand tirage du mois d'Octobre

Les enfants, ayant embrassé leur pére ot Lerat, non sans -

les emmena discrétement, laissant les deux hoinmes en téte & |

Les échecs ot lo whist, deux délassements d'esprits calcula-_
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# Pou communicatif d’abord, il lo devint davantage quand
lo maftre du café, & propos de je no sais quolle question rele-
vant du commissariat, 1di fit connaitre lemploi que j'y occu-

nis,
" 11 ge rapprocha de moi et, aprds des excuses, des préam-
- bules de toute sorte, finit par me demander si ma situation
dans la police pouvait mo permettro, de 'aider & retrouver
doux personnes qu'il cherchait depuis longtomps.

¢ —Saus doute,” répondis-je.

 Les youx du bonhomme rayonnérent.

« Oh | monsieur, me dit-il avec oxpansion, si cela arrivait,
voyez-vous, je serais capable do devenir fou. .. do Ia joie que
je caugerais &... quelqu’un,

« —Nous essayerons toujours, repris-je.
personnes que vous désirez découvriri

¢ _Deux enfants, monsieur, c’est-2-dive, o’étaient doux en-
fants qui aujourd’hui auraient, P'un dix-huit et I'autre dix-
neuf ans,

# —Diantre ! et vous les avez perdus depuis !. ..

‘—Depuis dix-sept ans!

¢ Je partis d’un éclat do rire devant la simplicité de ce
vieillard, qui me regardait d'un air pétrifié.

“—Alors, interrogea-t-il d’une voix tremblante, vous jugez
ma demande absurde §

#__Non, fis-je, mais tout au moins singulidre. Quel signa-
lement me pourrez-vous donuer, aprés un si long intervalle ?
Comment voulez-vous que je puisse suivro la trace de gens
qui ont peut-étre quitté Ia France depuis bien des années ¢

¢—(Ca, c’est votre métier, monsieur ! puisque vous dtes de
Ia police et que, dit-on, la police sait tout |

“.—Enfin, voyons ce que valent les moyens que vous me
mettez en main.

*¢ Alors, les larmes aux yeux, le pauvre vieux me raconte
une touchante et dramatique histoire de grande dame trés
honnéte, mais trds malheureuse. Cette grande dame avait
deux fils, 'un de deux ans, 'autre de onze mois, quand son
mari, sur des soupgons aussi vagues que mensongers, vint
Paccuser de I'avoir-trompé et, aprés une épouvantable scéne,
la chassa de chez lui,

~—Un peu brutal, ce mari!

—OQui, d'autant plus qu'il garda les moutards et que, de
puis ce temps, la mare désespérée les a demandés & tous les
points cardinaux. .

* Riche, elle eiit donné sa fortune entidre pour revoir ces
deux &tres si chers ; mais le péro avait probablement pris ses
précautions avec un art diabolique, car jamais le moindre
indice n’est venu apporter, méme une espérance, & celle dont
la foi en la Providenco ne s'était pas dleinte dans les an-
goisses et dans les larmes,

~—ZEnfin ?

—XNe pouvant plus compter sur les émissaires qu'on avait
mis en ceuvre, ne sachant plus comment endormir la douleur
toujours renaissante de cette mére inconsolable, M. Baptiste
Moulin, il me dit alors son nom, quitta la ville ol s'tait
passé ce drame et g'en vint & Paris,

11 s'était fait le raisonnement suivant, le simple homme
qu’il était : Mon naitre, car il était intendant ou domestique,
mon maitre s'est sauvé emportant les enfants, mais il n’a pas
di les conduire bien loin, ct en outre, comme il a fait réali
ser toute sa fortune par son notaire, en lui annongant son
intention de partir pour Pétranger, il est probable qu’il les a
confiés & quelqu’un avant de quitter Ja France!

4 QOr, puisque ses lcttres au notaire étaient datéus de Paris,
c'est & Paris qu'il faut chercher.

—Pas trop wal raisonné, Lerat.

—D’abord, wonsieur, mais il eQit fallu pousser le raisonne-
went jusqu'au bout et demander, dés le premier jour, nide et
secours & la police. ‘

—C'était élémentaire.

—Et au licu de cels, M. Moulin, qui ne connaissait per-
sorue dans la capitale, que tout surprenait, ébahissait et em-

Quelles sont les

barrassait, 86 mit en train de fureter lui-méme dans cette
moulg3 dﬁ foin pour y découvrir Iaiguille perduo !

—Bah |

~1I1 se langa dans les démarches les plus enfantines, por-
dit son tomps & courir les promenades publiquos, & suivre les
pensionnats, 4 regarder tous les moutards sous lo nez!

¢ Insérantdes annonces dans les journaux, s'adressant & tou-
tes les ngences de renseignoments, mais reculant devant 'une
démarcho & la Préfecture, dauns la crainte de porter stteinte
au nom Je sa maitresse, qu'il véndre comme une sainte.

# Et chaque soir, le cour un peu plus désillusionnd, horas-
88, n'en pouvant plus, il se condamnait & lire les faits-divers,
espérant que lo hasard le mettrait enfin sur la voie des petits
égﬂrés ! . '

—Bonne nature ! Et cela durait depuis?...

—Dix-sept ans ! Aussi comme je no pquvais m'empécher de
sourire de sa crédulité : .

¢ —Je les verrai, monsisur, me dit-il avec la sérénité con-
fiante d'un prophate, jo suis sfir que je les reverrai.

—Et alors ? :

—11 mo donna les indications les plus compldtes sur les
costumes que portaient les bambins, leur signalement, que
voici, puis ce détail assez caractéristique que tous les deux
étaient nés avec une fraise trés apparento & la saignée du bras
gauche, et au moment de leur disparation, avaient au cou un
collier semblable de petits grains de corail rose.

—~Quel majheur que cet animal ne nous ait pas fourni ces
armes-l& aussitdt aprés Penldvement !

—Parblen ] 3

—Et d’odt venait cet ingénu, M. Moulin ?

—De Blois, ou des environs,

—C’est juste, fit M. Denis, et son maitre s’appelait M. de
Morlac?

—OQui | .

—Soyoz sir que M, Moulin ne vous a pas dit tout ce qu'il
savait,

--Naturellement ! Néanwmoins, je lui promis de fairo une
enquéte, et j’en avais I'intention, quand je fus appelé A servir
sous vos ordres, ce qui m’éloigna du quartier.

“ —Puis la guerre et le sidge survinrent; je n’entendis
plus parler du bonhomme, et, sans Paccident dont il o. ét4 vic-
time, il est probable que jeo ne me fusse jamais rappeld son
non.

—Celtt ét6 malhoureux, car ce nous sera peut-8tre la clef
de plusieurs mystéres étranges.

—Tant mieux, monsieur! alors vous &tes satisfait de mon
Jjournal |

—Et de vous, done!l...

M. Denis s'interrompit brusquement en frappant un
de poing sur la table.

l—Ah ! sacrebleu ! Lerat, s'écria-t-il, nous sommes des imbé-
ciles!

—Monsieur. ..

—Oui, des imbéciles, mon ami! et la preuve, la voici...

11 ouvrit précipitamment son portefeunille et en tira Ia lettre

- .
coup

.que M. Moulin venait d'écrire & la sceur Marie-Joseph, au

moment o le poison Vavait foudroyé.

11 Pouvrit et, la parcourant d'un regard rapide :

—Parbleu l... Chére maftresse, depuis vingt-quatre ans...
est-ce assez clair? les précautions machiavéliques que voire
démon avait entassées, hien 9 cela crdve les yeux ) ce qus, par
malkeur est & vous et & lut. Un crétin comprendrait !

—ZEt pourtant, je ne comprends pas, soupira piteusement
Pagent.

—O Edipe! je vais &tre votre Antigons! fit gaiement le
policier en se frottant les mains. Baptiste Moulin était domes-
tique, et il a écrit & sa chére matlresse ; il lui annonce qu'il a
une lueur d'espoir et qu'avant le 28 juin il pourra peut-ftre
lui dire: J'ai trouvé/ ce qui signifie que, se passant de
vous, Lerat, il a fouillé tout ssul la meule de foin et est sur
la piste des enfants perdus,le brave homme! Elle attend

Ce numéro vous donne une chance de gagner $200.00
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comme lui depuss vingt-quatre ans, similitude do dates | otr ce
démon & qui ils appartiument comme A elle... lo mari, par-
bleu | c'est limpide,

—En effot, murmura Lérat avec ébahissement. Alors?

~—Sour Mario-Joseph est In comtesso de Morlao,

—Ah ! sapristi !

—Hé ! hé! je demandais un fil, Lérat, ot voila peut-ttre la
mxidc avee laquelle nous garotterons un gredin qui no I'a pas
volé.

—A coup siir.

—Ja partirai pour lo Mans par lo premier train demain
matin, continua M. Denis, en so promenant avec agitation.
Lo Mans!... hé ! maugreblou ! c’est aussi du Mans que vient
Paul Lunditl... Ahlgal... est-ce qu'il y aurait oncore con-
nexité dans Passassinat do co gargon ... co serait en véritd
trop de chauco! Voyons, Lérat, un peu do kirsch, cela rassé.
nere les iddes, fit le policier on remplissant les deux verres.
A votro santé, wmon ami! Et, s'approchant de la cheminde, M.
Denis ajouta: A la tienne, aussi, Lion, mon bon chien ! et
& nous deux, comte de Morlac !
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BETRENINES!

o]

Galendriees & Bffouiller “ Ephémérides™
POUR 1888

Avecindications des faits remarquables ou des pensées pieuses,

Articles des micux finis avec cartons gelatinds
et représentation de personnages comme ci-dessous :

Avec Indications Historigues
PAUL BT VIRGINIE - - . prix franco, 50 cents
4

COPERNIC ENSEIGNANT I’ASTRONOMIE . . 5p ¢
LA COLPORTEUSE D'GUFS - - - - . 50«
LE SPORT . . . . . . 50
LA MARINE . . . . . 45w
LES BEAUX ARTS - - . . . . dg &
TORREADOR . . . . . 40 «
LES CHARMEURS D'OISEA . . . sy ©
CUPIDON . . . . . 95
ENLUMINE . <. . 25 «
Avec Pensées Pieuses ou Vies de Saints
SACRE CEUR DE JESUS oude-MARIE - . BO
¢ o ¢ plus petit . 40 ¢
ENFANTS DE MARIE . . R . s«

AussI—Lo Grann ALMANACH des Fanllles Chratiennes, pour I'année 1888
un

illustré d’'un magnifiquo chromo do N. D.do Lourdes ot

grand nombro d'illustrations. PRIX 15 cts.

GRANGER FRERES

LIBRAIRZS-PAPETIERS
No. 1699, Rue Notre-Dame, MONTREAL

Pritre do correspondre.

Les MODES FRANCAISES ILLUSTREES
J. LESBARD & Ole, Edteurs, holto do poste 1110, Moniréal, 1.q.

Les AModes Irangaises Nustrées publient CRAQUE S8EMATL
nouvelles avec dos descriptions complctos des toflettes on“ﬁo’n"?c?&%‘l%’
ouvragos de lingerio; choniises, jnquettes, cte, otc; ouvrages au crochot,
brodarie, ouv 1 {8que foutlloton, des causo:
rics sur les modoes, l'étiquotte, 1o savoir-vivre, I'économie domestique, Ia
cuisine. Des articles surla maniére de tenir uno maison, d'orner Io logii ot
acs ronseignomonts sur la mani¢ro do moubler les appartements. les

uestions et Réponses offront aux abonnées nnemine préclouso de consells

o ronsoignemonts do touto naturo, L'abonnomont aux Modes Frangafses
Ilustrées (douxicmo anndéo) est do $2.56 pour un an ct $1.75 pour six mols,

Adressey: J. LESSARD & CIE, boito do poste 1110, Montréal.

HORACE PHPIN, IL.IDS.
CHIRURGIEN-DENTISTE

1639——RUE NOTRE-DAME—1639
80 porto Est do 1a Cote St-Lambert MONTREAL

8 do funtaisic, ctc. Un magn

@ardez ce numéro pour le grand tirage du mois d'Octobre



48

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ OENTS

MEUBILES!

SETS DE SALON, SETS DE CHAMBRE
BIJOUX, MONTRES en OR et en ARGENT

LAMPES, CADEAUX DE NOCES, &¢, &c.
—— CHEZ—

FOUCHER FILS & CIE
798, RUE STE-OATHERINE

g% L'EDITION HEBDOMADAIRE DE

LA PRESSE
A UNE PIASTRE — (8$1.00) — PAR ANNEE

ost, sans contredit,
10 Journal le plus populairo do tous lcs journaux francais du Canada,
tant & causs do In variété do stn contenu en générplquo de

LA BEAUTE DE SES FEUILLETONS.

Pour abonnomont, adressoz.-:

WURTELE & Cle, Propriétaires,
1540, Rue Notre-Dame, MONTREAL.

OCCABSION!|

LES DERNIERS VOLUMES

Nous offrons en vente los derniors volumes qui nous restent on mqhm et qui
_ nopeuvent plus étre trouvés on lbdrairie.

AMOUR ET CRIME, ler vol., 1c.
LA HAINE, 2evol. ~ = 15c -
LES ORPHENLINES - 15e,
L IDIOTE, §1.00 réduit & - 35c.
LECHOLERA - - -« B5e
LE TRAITE DU CHEVAL - Sc
TROIS ANS EN CANADA - 2Jec.

Profitez do Ioccasion, les derniers volumes s'onlévent mpldement.
S'adresser &

POIRIER, BESSHTTHE &« C®
- 1540 Rue Notre-Dame, Montréal
. ——
g Env?y& franco dans fous les burcaux de poste.’a

La Blbllotheque & C:L:nq Cents

EST PUBLIEE AUX PRIX SUIVANTS:

6 MOIS, $1.25.

STRICTEMENT PA!ABLB D'AVANCE

POIRIER BESSETTE & Cie, Edlteurs-Propmetalres —Boite B. P 138

UN AN, 82.50.

Le Numero, 5 GENT!NS

NDOTUWTJ Y
M D .

NDIAMTTIQ

J.’I%LMJLD

N'oubliez pas que—ia BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS offre 3 ses lecteurs des avantag
magnifiques sous forme de Primes.

Conservez soigneusement lec numéros de la BiBLIOTHEQUE afin de participer au grand txrage
qui aura lieu dans le mois d'Octobre.

Tous les Six Mois $300 00 DE PB]MES Tous les SIX. Moi

PRIME PRINCIPALE - -

8200 00

POIRIER, BESSETTE & CIH

1540, RUE NOTRE-DAME,

Propri€taires de 12 BIBLIOTHEQUE A CINQ CEN

IMPRIMERIE GENERALR, 45 Place Jacques-Cartler, Montréal,




